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Instrukcje bezpieczenstwa

/\ PRZESTROGA: Uzywanie elementéw sterowania, regulacji lub
procedur, innych niz okreslone w dokumentacji, moze spowodowac
narazenie na porazenie pradem elektrycznym, zagrozenia zwigzane z
pradem elektrycznym i/lub zagrozenia mechaniczne.

Postaw monitor na wytrzymatej powierzchni i obchodz sie z nim ostroznie.
Ekran jest delikatny i jego upuszczenie lub mocne uderzenie mogtoby go
uszkodzic.

Nalezy zawsze upewnic¢ sie, ze napiecie znamionowe monitora jest
odpowiednie do pracy przy zasilaniu pradem zmiennym dostepnym w danej
lokalizacii.

Monitor nalezy przechowywac¢ w temperaturze pokojowej. Nadmierne ciepfo
lub chtdd moga mie¢ negatywny efekt na ciekty krysztat wysSwietlacza.

Nie nalezy monitora naraza¢ na mocne wstrzasy lub uderzenia. Na przykfad:
nie nalezy monitora umieszcza¢ w bagazniku samochodu.

Monitor nalezy odfaczy¢, jesli ma by¢ nieuzywany przez diuzszy czas.

Aby unikna¢ porazenia pradem, nie nalezy prébowac¢ zdejmowac zadnej

pokrywy ani dotyka¢ wnetrza monitora.
Informacje dotyczace bezpieczenstwa mozna znalez¢ w dokumencie Informacje
dotyczqce bezpieczeristwa, Srodowiska i regulacji prawnych (SERI), dostarczonym
wraz z monitorem.
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Informacje o monitorze

Zawartos¢ opakowania

Monitor jest dostarczany z nastepujacymi, pokazanymi w tabeli ponizej
komponentami. W przypadku braku ktéregokolwiek komponentu skontaktuj sie z
dziatem wsparcia technicznego firmy Dell. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zobacz
Kontakt z firma Dell.

m UWAGA: Niektore elementy moga by¢ opcjonalne i moga nie byé
dostarczone z monitorem. Niektére funkcje moga by¢ niedostepne w
niektérych krajach.

m UWAGA: W przypadku podtaczania stojaka zakupionego z innego zréodta,
postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczacymi konfiguracji, zatagczonymi
do stojaka.

58

Wyswietlacz

Ramie podstawy

Podstawa stojaka
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Kabel zasilania (rézni sie
zaleznie od kraju)

Kabel DisplayPort do
DisplayPort

Dtugos¢ kabla: 1,80 m

Kabel HDMI
Dtugosc¢ kabla: 1,80 m

Q

Kabel przesytania danych
SuperSpeed USB 5 Gb/s
(USB 3.2 Gen1) typ A-B
(umozliwia korzystanie z
portéw USB monitora)

Dfugos¢ kabla: 1,80 m

Instrukcja szybkiej
instalaciji

Informacje dotyczace
bezpieczenstwa,
$rodowiska i regulacji
prawnych
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Cechy produktu

Monitor Dell C2423H/C2723H ma wyswietlacz ciekfokrystaliczny (LCD) na
cienkowarstwowych tranzystorach (TFT) z aktywna matryca i pod$wietleniem
diodami LED. Funkcje monitora obejmuja:

C2423H: Obszar wy$wietlania o przekatnej 60,47 cm (23,80 cali).
Rozdzielczos¢ 1920 x 1080 (16:9) oraz petnoekranowa obstuga nizszych
rozdzielczosci.

C2723H: Obszar wys$wietlania o przekatnej 68,58 cm (27,00 cali).
Rozdzielczo$¢ 1920 x 1080 (16:9) oraz petnoekranowa obstuga nizszych
rozdzielczosci.

Whudowane gtosniki (2 x 5 W).

Szeroki kat widzenia umozliwiajacy ogladanie obrazu w pozyciji siedzacej lub
stojace).

Paleta koloréw 99% sRGB.

Potaczenia cyfrowe za posrednictwem DisplayPort i HDMI.

Mozliwo$¢ nachylenia, obrotu w poziomie, regulacji wysokosci oraz obracania.

Zastosowanie ultracienkiej ramki przedniej pozwala zminimalizowa¢ grubos¢
ramek w przypadku korzystania z wielu monitordw, utatwiajac konfiguracje i
komfort ogladania obrazu.

Wyjmowany stojak oraz otwory montazowe Video Electronics Standards
Association (VESA™) 100 mm umozliwiajace stosowanie elastycznych
rozwigzan mocowania.

Wyposazony w 1 port przesytania danych USB typu B (USB 3.2 Gen1), 2 porty
pobierania danych USB SuperSpeed 5 Gb/s typu A (USB 3.2 Gen1) oraz 2
porty pobierania danych USB SuperSpeed 5 Gb/s typu A z funkcja tadowania
(USB 3.2 Gen1) (BC 1.2).

Funkcija Plug and Play, jezeli jest obstugiwana przez system.

Regulacje poprzez menu ekranowe (OSD) utatwiajace konfiguracje i
optymalizacje ekranu.

Blokada przycisku zasilania i przyciskdw menu ekranowego.
Gniazdo blokady zabezpieczenia.

Blokada stojaka.

< 0,3 W w trybie gotowosci.

Certyfikat zgodnosci z Windows Hel 1o® (uwierzytelnianie za pomoca twarzy) i

obstuga asystenta Microsoft Cortana®.
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Monitor jest wyposazony w panel o niskiej emisji niebieskiego $wiatta i w trybie
ustawien fabrycznych/domys$lnych jest zgodny z norma TUV Rheinland
(sprzet).

Nizszy poziom emitowanego przez ekran niebezpiecznego niebieskiego $wiatta
zwieksza komfort patrzenia.

W monitorze zastosowano technologie Flicker-Free redukujaca widoczne dla
oczu migotanie, co poprawia komfort patrzenia i zapobiega przecigzeniu i
zZmeczeniu oczu.

Zapewnia komfort dla oczu dzieki ekranowi z funkcija zapobiegania migotaniu i
dzieki funkcji minimalizacji emisji niebieskiego $wiatta.

/\ PRZESTROGA: W diuzszej perspektywie Swiatto niebieskie emitowane
przez monitor moze mie¢ niekorzystne skutki dla oczu, m.in.
powodowaé zmeczenie wzroku w wyniku kontaktu z urzagdzeniami
cyfrowymi. Funkcja ComfortView Plus umozliwia zmniejszenie ilosci
niebieskiego swiatta emitowanego przez monitor w celu zapewnienia
komfortu dla oczu. W monitorach zastosowano panel o niskiej emisji
niebieskiego Swiatta i w trybie ustawien fabrycznych/domysinych sa
zgodne z norma TUV Rheinland (Brightness (Jasno$é): 75%, Contrast
(Kontrast): 75%, Preset mode (Tryby ustawien wstepnych): Standard
(Standardowy))
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Identyfikacja czesci i elementéw sterowania

Widok z przodu

- .

Widok z przodu z podstawa monitora

gtoénika i dioda
LED

Nr Opis Uzyj
Mikrofony Mikrofony monitora (Mic).

2 Dioda LED Wskaznik podczerwieni (IR).
podczerwieni

3 Obiektyw kamery | Umozliwia przesytanie obrazu uzytkownika podczas
internetowej wideokonferencii.

4 Wskaznik LED Wskaznik kamery internetowej. Gdy kamera jest
kamery uzywana, wskaznik $wieci na biafo.
internetowe;

5 Wyciszenie Nacisnij, aby wyciszy¢ lub anulowac¢ wyciszenie

gtoénika.

Gdy gtosnik jest wyciszony, dioda $wieci statym biatym
Swiattem.

Gdy gtosnik jest wiaczony/niewyciszony, dioda jest

zgaszona.
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Zmniejszanie
gto$nosci i dioda
LED

Krétkie nacisniecie powoduje zmnigjszenie gtoSnosci o
2 stopnie.

Diugie naciéniecie powoduje ptynne zmniejszanie
gto$nosci.

Zwiekszanie
gto$nosci i dioda
LED

Krétkie nacisniecie powoduje zwigekszenie gtosnosci o 2
stopnie.

Dtugie naciéniecie powoduje ptynne zwigkszanie
gtodnosci.

Wyciszenie
mikrofonu i dioda
LED

Nacisnij, aby wyciszy¢ lub anulowa¢ wyciszenie
mikrofonu.

Gdy mikrofon jest wyciszony, dioda Swieci statym
czerwonym Swiattem.

Gdy mikrofon jest wigczony/niewyciszony, dioda jest
zgaszona.

Wskaznik LED
zasilania

Ciagte biate Swiatfo oznacza, ze monitor jest wiaczony i
dziata normalnie. Pulsujace biate $wiatto oznacza, ze
monitor jest w trybie gotowoSci.
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Widok z tytu

DN N =

(S]]

Widok z tytu z podstawa monitora

Nr Opis Uzyj
1 Otwory montazowe VESA Montaz $cienny monitora przy uzyciu
(100 mm x 100 mm — za zestawu do montazu $ciennego
pokrywa VESA) zgodnego ze standardem VESA
(100 mm x 100 mm).
2 Etykieta z oznaczeniami Zawiera certyfikaty.
prawnymi
3 Przycisk odtaczania stojaka Umozliwia odtgczenie stojaka od
monitora.
4 Kod kreskowy, numer seryjny i Zawiera dane monitora i informacije
etykieta serwisowa dotyczace wsparcia. Do
kontaktowania sie z firma Dell w
sprawach pomocy technicznej.
5 Przycisk wigczania/wytaczania | Wiacza lub wytacza monitor.
zasilania
6 Dzojstik Do obstugi menu wyswietlanego na
ekranie (OSD). (Wiecej informaciji,
patrz rozdziat Obstuga monitora)
7 Szczelina prowadzenia kabli Pomaga w uporzadkowaniu

przebiegu kabli przez umieszczenie

ich w szczelinie.
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Widok z dotu

2

6 7 8 9 10 9

Widok od dotu monitora bez stojaka

USB SuperSpeed 5 Gb/s
(USB 3.2 Gen1) typu B

Nr Opis Uzyj

1 Ztacze zasilania Podfacz kabel zasilajacy (dotaczony do
monitora).

2 Gniazdo blokady Zabezpiecza monitor z blokada

zabezpieczenia zabezpieczajaca (nie znajduje sie w
zestawie).

3 Port HDMI Podfacz kabel HDMI komputera.

4 Funkcja blokady stojaka | Zablokuj stojaka do monitora przy uzyciu
Sruby M3 x 6 mm (Srube kupuije sie
oddzielnie).

5 DisplayPort Podtacz kabel DisplayPort do komputera.

6 DisplayPort (wy) Monitor z wyjéciem DisplayPort dla MST
(przesyfanie wielostrumieniowe). Aby

% wigczy¢ MST, patrz Podfaczanie monitora
w celu korzystania z funkcji transportu
wielostrumieniowego DP (MST).
UWAGA: Podczas korzystania ze zfgcza
wyjécia DisplayPort usun gumowa zatyczke.

7 Port przesytania danych | Podfacz dostarczony kabel USB do monitora

i komputera. Po podtaczeniu tego kabla
mozna uzywac ztgczy USB monitora.
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8 Port pobierania danych Podtacz urzadzenie USB*
USB SuperSpeed 5 Gb/s | ywAGA: Aby uzyé tego portu, nalezy
(USB32Genl) typu A | hodtaczyé kabel USB przesytania danych
) (dostarczony z monitorem) do portu USB
przesytania danych typu B w monitorze oraz
do komputera.
9 Port pobierania danych Podtacz urzadzenie USB lub natadu;j
USB SuperSpeed 5 Gb/s | urzadzenie
(USBI3-2 Gen) Itypu AZ | UWAGA: Aby uzyé tego portu, nalezy
funkcjg fadowania (BC podiaczy¢ kabel USB przesytania danych
12) (dostarczony z monitorem) do portu USB
przesytania danych typu B w monitorze oraz
do komputera.
10 Gniazdo stuchawek Podfacz stuchawki lub zestaw stuchawkowy,
aby odtwarzac¢ dzwiek przez kanaty audio
HDMI lub DisplayPort.
OSTRZEZENIE: Zwigkszenie mocy
wyjsciowej audio powyzej 50% na
regulatorze gtosnosci lub korektorze
moze zwiekszy¢ napiecie wyjSciowe w
stuchawkach, zwiekszajgc tym samym
poziom ci$nienia akustycznego.
1" Whbudowane gtosniki Umozliwiaja emisje dzwieku ze zrodfa

sygnatu audio.

*Aby unikna¢ interferencji sygnatu, w przypadku podtaczenia urzadzenia USB do
portu USB pobierania danych, NIE zaleca sie podfaczania innych urzadzen USB do
przylegajacych portow.
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Specyfikacje monitora

Model

C2423H C2723H

Typ ekranu

Aktywna matryca - TFT LCD

Technologia panelu

Technologia IPS (In Plane Switching)

Wspodtczynnik proporcji

16:9

Widoczny obraz

Przekatna

Szerokos¢ (aktywnego
obszaru)

Wysokos¢ (aktywnego
obszaru)

Obszar catkowity

604,70 mm (23,80 cala)
527,04 mm (20,75 cala)

685,80 mm (27,00 cala)
597,89 mm (23,54 cala)

296,46 mm (11,67 cala) 336,31 mm (13,24 cala)

156246,28 mm? 201 076,38 mm?

(242,18 cala?) (311,67 cala?)
Podziatka pikseli 0,2745 mm x 0,2745 mm 0,314 mm x 0,314 mm
Pikseli na cal (PPI) 92,53 81,59

Kat widzenia

Typowy 178° (w pionie)
Typowy 178° (w poziomie)

Wyijscie luminancii

250 cd/m? (typowe) 300 cd/m? (typowe)

Wspdtczynnik kontrastu

1000 do 1 (typowe)

Powtoka ptyty

Przeciwodblaskowa o twardosci 3H

Podswietlenie

LED

Czas reakciji

8 ms (Normalny)
5 ms (Szybki)

Gtebia kolorow

16,78 miliona koloréw

Paleta koloréw

SsRGB 99%

Whbudowane urzadzenia

1x port USB 3.2 Gen1 przesytania danych
4 x port USB 3.2 Gen1 pobierania danych
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Pofaczenie - 1x DisplayPort wersja 1.2* (HDCP 14)

- 1x port HDMI wersja 1.4 (HDCP 14)

- 1x port DisplayPort (wy) z MST

- 1x port USB typu B (USB 3.2 Gen1) przesytania
danych

- 2 x port USB SuperSpeed 5 Gb/s (USB 3.2 Gen1)
pobierania danych

- 2 x port USB SuperSpeed 5 Gb/s (USB 3.2 Gen1)
pobierania danych z funkcja tadowania BC1.2 przy
natezeniu pradu 2 A (maksymalnie)

- 1x gniazdo stuchawek 3,5 mm

Szerokos¢ ramki 5,37 mm (Goéra) 5,99 mm (Godra)
(krawedZ monitorado | 5 38 mm (Lewo/Prawo) | 6,01 mm (Lewo/Prawo)
obszaru aktywnego) | 1506 mm (Spéd) 17,06 mm (Spéd)
Nastawnosc¢

Regulowana wysokos¢ | 150 mm

stojaka

Nachylenie Od -5° do 21°

Obrét w poziomie Od -45° do 45°

Obroét wyswietlacza Od -90° do 90°

Zgodnos¢ z Dell Display | Funkcje tatwa aranzacja i inne
Manager (DDM)

Zabezpieczenie Gniazdo blokady zabezpieczenia (blokada kablowa
sprzedawana oddzielnie)

*Obstuga dzwieku DisplayPort 1,2/MST/DP.

Specyfikacje rozdzielczosci

Model C2423H/C2723H
Zakres skanowania poziomego | Od 30 kHz do 83 kHz (automatyczny)

Zakres skanowania pionowego | Od 56 Hz do 76 Hz (automatyczny)

Najwyzsza wstepnie ustawiona | 1920 x 1080 przy 60 Hz
rozdzielczo$¢
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Obstugiwane tryby video

Model

C2423H/C2723H

Mozliwosci wyswietlania video
(HDMI & DisplayPort)

480p, 576p, 720p, 1080i*, 1080p

*QObstuga tylko przez wejécie HDMI.

Wstepne ustawienia trybéw wyswietlania

Tryb wyswietlania | Czestotli- Czestotli- Zegar Biegunowos$é
wos¢ wos¢ pikseli | synchronizacji
pozioma pionowa (MH2) (Pozioma/
(kHz) (Hz2) Pionowa)
VESA, 720 x 400 3147 70,08 28,32 -/+
VESA, 640 x 480 3147 60,00 2517 -/-
VESA, 640 x 480 37,50 75,00 31,50 -/-
VESA, 800 x 600 37,88 60,32 40,00 +/+
VESA, 800 x 600 46,88 75,00 49,50 +/+
VESA, 1024 x 768 48,36 60,00 65,00 -/-
VESA, 1024 x 768 60,02 75,03 78,75 +/+
VESA, 1152 x 864 67,50 75,00 108,00 +/+
VESA, 1280 x 1024 64,00 60,02 108,00 +/+
VESA, 1280 x 1024 80,00 75,02 135,00 +/+
VESA, 1600 x 900 60,00 60,00 108,00 +/+
VESA, 1920 x 1080 67,50 60,00 148,50 +/+

% UWAGA: Znak + lub - w kolumnie ,,Biegunowo$¢ polaryzacji” oznacza,
ze sygnat synchronizaciji wideo jest aktywowany, odpowiednio, przez
krawedz narastajaca lub krawedz opadajaca.

18 | Informacje o monitorze




Tryby Multi-Stream Transport (MST)

Monitor zrédtowy MST Maksymalna liczba obstugiwanych
monitoréw zewnetrznych

1920 x 1080 przy 60 Hz

1920 x 1080 przy 60 Hz -3

Lista zgodnosci platform konferencyjnych komunikacji zintegrowanej
(Unified Communications; UC)

Ponizsza tabela przedstawia funkcje potaczen obstugiwane przez monitory do
wideokonferencji Dell C2423H i C2723H podczas korzystania z nastepujacych
platform konferencyjnych komunikaciji zintegrovvanej#.

Przyciski Aplikacja Aplikacja Inne aplikacje
Teams Zoom konferencyjne
(Skype for Business, Google
Hangouts, Blue Jeans, Cisco
Webex, FaceTime, Slack,

GoToMeeting)
Woyciszenie gto$nika v v v
Zmniejszanie v v v
gtosnosci
Zwiegkszanie v v v
gtosnosci
Wyciszenie v v v
mikrofonu

V' Funkcja potagczen dziata z dang platforma konferencyjna.

* Funkcja wyciszenia dziata w przypadku naci$niecia przycisku wyciszenia, ale
ikona wyciszenia na platformie konferencyjnej nie jest zsynchronizowana (ikona
wskazuje brak wyciszenia).

# W 64-bitowym systemie operacyjnym Windows 10.
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Specyfikacje elektryczne

Model

C2423H

C2723H

Sygnaty wejscia
video

HDMI 1.4*/DisplayPort 1.2** 600 mV na przewod, opor
wejsciowy 100 omdw na pare przewoddw

Napiecie wejscia
pradu zmiennego/
czestotliwos¢/prad

100 VAC do 240 VAC / 50 Hz lub 60 Hz + 3Hz / 1,5 A

(typowe)

Prad udarowy

120 V: 30 A (Maksymalnie)
przy 0°C (zimny start)

240 V: 60 A (Maksymalnie)
przy 0°C (zimny start)

120 V: 40 A (Maksymalnie)
przy 0°C (zimny start)

- 240V: 80 A (Maksymalnie)
przy 0°C (zimny start)

Zuzycie energii

0,3 W (tryb Wy’raczenia)1
0.3 W (tryb gotowosci)'
12,6 W (tryb vv’faczenia)1
82 W (Maksymalnie)?
11,51 W (Pon)®

. 36,88 kWh (TEC)?

- 02 W (tryb Wy’faczenia)1
- 0,3 W (tryb gotowosci)'
- 13,2 W (tryb W’fagczenia)1
- 85W (l\/laksymalnie)2

. N80 W (Pon)®

. 3772 kWh (TEC)®

*Nie obstuguje opcjonalnej specyfikacji HDMI 1.4, wiacznie z HDMI Ethernet
Channel (HEC), Audio Return Channel (ARC), standard dla formatu i rozdzielczoéci
3D i standardem dla rozdzielczosci kina cyfrowego 4K.

**QObstuga dzwieku DisplayPort 1.2/MST/DP.
L Zgodnie z definicja w UE 2019/20211 UE 2019/2013.
2 Maksymalna jasnosc¢ i kontrast przy maksymalnym obcigzeniu wszystkich portow

USB.

3 Pon: Zuzycie energii w trybie wigczenia zgodne z wytycznymi Energy Star w wers;ji

8.0.

TEC: Catkowite zuzycie energii w kWh zgodne z wytycznymi Energy Star w wersiji

8.0.

Niniejszy dokument nalezy wykorzystywac¢ wytacznie do celéw informacyjnych i
zawiera on dane na temat pracy w warunkach laboratoryjnych. Posiadany produkt
moze dziata¢ inaczej, w zalezno$ci od oprogramowania, komponentow i
zamowionych urzadzen peryferyjnych i nie ma obowigzku aktualizowania takich

informacii.
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Stosownie, klient nie powinien polega¢ na tych informacjach podczas
podejmowania decyzji na temat tolerancji elektrycznych i innych kwestii. Nie
udziela sie jawnej ani dorozumianej gwarancji co do doktadnosci lub kompletnosci.

% UWAGA: Ten monitor ma certyfikat ENERGY STAR. [ —
Ten produkt speia wymagania ENERGY STAR w przypadku @
domysinych ustawien fabrycznych, ktére mozna przywréci¢ EEEEL
za pomoca funkcji ,,Factory Reset” (Przywracanie ustawien
fabrycznych). Zmiana domysinych ustawien fabrycznych lub
wiaczenie innych funkcji moze powodowaé zwiekszenie
zuzycia energii ponad limity okreslone w ramach norm
ENERGY STAR.

Dane techniczne kamery internetowej i mikrofonu
Model C2423H/C2723H
Obiektyw Pole widzenia 88,9° przy 2560 x 1920
Tryb ogniskowania Stata ogniskowa
Obszar ogniskowania 35cm~15m
Odlegto$¢ ogniskowa 70 cm
(tryb normalny)

Czujnik obrazu Wielko$¢ matrycy 5 megapiksele

aktywnej

Dane techniczne wideo llo$¢ ramek wideo 1920 x 1080 (Full HD) -

do 30 ramek na sekunde

Dane techniczne audio Typ mikrofonu Mikrofon cyfrowy x 2

Interfejs USB 2.0 duzej predkosci

Zrédfo zasilania 3,3V +/-5% dla USB i mikrofonu

5V +/-5% dla kamery na podczerwien

Specyfikacja gtosnika

Model C2423H/C2723H
Moc znamionowa gtosnika 2x5W
Charakterystyka czestotliwo$ciowa 200 Hz - 16 kHz
Impedancja 8 omow
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Charakterystyki fizyczne

Model C2423H C2723H
Typ kabla Cyfrowe: DisplayPort, 20 pindw
sygnatowego Cyfrowe: HDMI, 19 pinéw

Uniwersalna magistrala szeregowa: USB typ A-B

UWAGA: Monitory Dell sa zaprojektowane tak, aby dziataty optymalnie przy
wykorzystaniu kabli wideo dostarczanych z monitorem. Firma Dell nie ma kontroli
nad réznymi dostawcami kabli na rynku, rodzajem materiatow, ztaczy ani nad
procesu zastosowanymi w trakcie produkcji tych kabli, dlatego Dell nie gwarantuje
wysokiej jakosci wideo uzyskanych przy uzyciu kabli innych niz dostarczane z tym

monitorem Dell.

Wymiary monitora (z podstawa)

Wysokos¢ (po
roztozeniu)

496,10 mm (19,53 cala)

534,15 mm (21,03 cala)

Wysokos¢ (obnizony)

364,00 mm (14,33 cala)

384,175 mm (15,12 cala)

Szerokos¢

537,80 mm (21,17 cala)

609,90 mm (24,01 cala)

Gtebokos¢

179,57 mm (7,07 cala)

190,50 mm (7,48 cala)

Wymiary monitora (bez podstawy)

Wysokose 318,89 mm (12,55 cala) 359,37 mm (14,15 cala)
Szerokose 537,80 mm (21,17 cala) 609,90 mm (24,01 cala)
Giebokose 57,85 mm (2,28 cala) 59,38 mm (2,34 cala)

Wymiary podstawy

Wysokos¢ (po
roztozeniu)

410,80 mm (16,17 cala)

428,30 mm (16,86 cala)

Wysokos¢ (obnizony)

364,00 mm (14,33 cala)

381,50 mm (15,02 cala)

Szerokosé 245,00 mm (9,65 cala) 268,00 mm (10,55 cala)
Giebokos¢ 179,57 mm (7,07 cala) 190,50 mm (7,48 cala)
Podstawa 245,00 mm (9,65 cala) x 268,00 mm (10,55 cala) x

173,00 mm (6,81 cala)

185,00 mm (7,28 cala)

Waga monitora

Model

C2423H

C2723H

Waga z opakowaniem

8,33 kg (18,36 Ib)

10,01 kg (22,07 Ib)
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Waga z 6,02 kg (13,27 Ib) 7,24 kg (15,96 Ib)
zamontowanym
stojakiem i kablami

Waga bez stojaka (do | 3,83 kg (8,44 Ib) 5,04 kg (1M111b)
montazu $ciennego lub
montazu VESA — bez
kabli)

Waga stojaka 1,76 kg (3,88 Ib) 1,76 kg (3,88 Ib)

Potysk przedniej ramy | 2-4

Charakterystyka srodowiskowa monitora

Model | C2423H \ C2723H

Zgodnos$¢ ze standardami

Monitor z certyfikatem ENERGY STAR

Zarejestrowano z klasyfikacja EPEAT, gdzie dotyczy. Rejestracja EPEAT rézni
sie w zaleznoéci od kraju. Odwiedz witryne www.epeat.net, aby sprawdzi¢
status rejestracji w danym kraju.

Zgodnos¢ z przepisami RoHS
- TCO Certified i TCO Certified Edge

Nie zawiera bromowanego $rodka opdzniajacego i polichlorku winylu (za
wyjatkiem kabli zewnetrznych)

Urzadzenie spetnia wymogi normy bezpieczenstwa elektrycznego NFPA 99
Szkfo nie zawierajace arsenu i rteci przeznaczone tylko do panelu

Temperatura

Dziatanie 0°C do 40°C (32°F do 104°F)

Bez dziatania - Przechowywanie: -20°C do 60°C (-4°F do 140°F)
Przewozenie: -20°C do 60°C (-4°F do 140°F)

Wilgotnosé

Dziatanie 10% do 80% (bez kondensaciji)

Bez dziatania - Przechowywanie: 5% do 90% (bez kondensacii)
Przewozenie: 5% do 90% (bez kondensaciji)
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Wysokos§é n.p.m.

Dziatanie

5000 m (16404 stép) (maksymalnie)

Bez dziatania

12192 m (40000 stép) (maksymalnie)

Rozpraszanie ciepta |- 279,78 BTU/godzine

(maksymalnie)

- 40,94 BTU/godzine
(typowe)

290,03 BTU/godzine
(maksymalnie)

- 45,04 BTU/godzine

(typowe)

Przydziat pinéw

Port DP (wejscie)

1917151311 9 7 5 3 1

Numer 20-pinowa kocéwka
pinu podtaczonego kabla
sygnatowego
1 ML3 (n)
2 GND
3 ML3 (p)
4 ML2 (n)
5 GND
6 ML2 (p)
7 ML1 (n)
8 GND
9 ML1 (p)
10 MLO (n)
1 GND
12 MLO (p)
13 GND
1 GND
15 AUX (p)

24 | Informacje o monitorze




16 GND

17 AUX (n)

18 Wykrywanie bez wytaczania
19 Re-PWR

20 +3,3 V DP_PWR

Port DP (wyjscie)

Numer 20-pinowa koncoéwka
pinu podtaczonego kabla
sygnatowego
1 MLO (p)
2 GND
3 MLO (n)
4 ML (p)
5 GND
6 ML1 (n)
7 ML2 (p)
8 GND
9 ML2 (n)
10 ML3 (p)
1" GND
12 ML3 (n)
13 CONFIG1
14 CONFIG2
15 AUX CH (p)
16 GND
17 AUX CH (n)
18 Wykrywanie bez wytgczania
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19 Wstecz
20 DP_PWR
Port HDMI

Numer 19-pinowa koncowka
pinu podtaczonego kabla

sygnatowego

1 TMDS DANE 2+

2 TMDS DANE 2 SHIELD

3 TMDS DANE 2-

4 TMDS DANE 1+

5 TMDS DANE 1 SHIELD

6 TMDS DANE 1-

7 TMDS DANE O+

8 TMDS DANE 0 SHIELD

9 TMDS DANE O-

10 TMDS ZEGAR+

1" TMDS ZEGAR SHIELD

12 TMDS ZEGAR-

13 CEC

14 Zarezerwowane (N.C. w

urzadzeniu)

15 ZEGAR DDC (SCL)

16 DANE DDC (SDA)

17 DDC/CEC uziemienie

18 ZASILANIE +5 V

19 WYKRYWANIE BEZ

WYLACZANIA
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Interfejs USB (Universal Serial Bus (Uniwersalna magistrala
szeregowa))

W tej czesci znajduja sie informacije dotyczace portéw USB znajdujacych sie w
monitorze.

% UWAGA: Ten monitor obstuguje porty SuperSpeed USB 5 Gb/s (USB
3.2 Gen1) i High-speed USB 2.0.

USB 3.2 Gen1
Szybkos¢ transferu Szybkosé Obstugiwana moc
przesytania danych
SuperSpeed 5 Gb/s 45 W
Wysoka szybkos¢ 480 Mb/s 45 W
Petna szybkos¢ 12 Mb/s 45W
USB 2.0
Szybkos¢ transferu Szybkosé Obstugiwana moc
przesytania danych
Wysoka szybkos$é 480 Mb/s 25 W
Petna szybkosé 12 Mb/s 25 W
Niska szybkos¢ 1,5 Mb/s 25 W

Ztacze przesytania danych USB

Numer pinu 9-pinowa czes¢ ztacza
1 VCC
2 D-
3 D+
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GND
SSTX-
SSTX+
GND
SSRX-
SSRX+

© O N O o1 b

Ztaycze pobierania danych USB
4 1

5\@/9

Numer pinu  9-pinowa czes¢ ztacza
1 VCC

D-

D+

GND

SSRX-

SSRX+

GND

SSTX-

SSTX+

©W 0O N O 0w DN

Porty USB
1 port USB typu B (USB 3.2 Gen1) przesytania danych - spéd
- 4 porty USB SuperSpeed 5 Gb/s typu A (USB 3.2 Gen1) pobierania danych -
2 na spodzie, 2 z tytu

Port tadowania - porty z ikong baterii umozliwiajg szybkie fadowanie
urzadzen zgodnych z technologig BC 1.2.

% UWAGA: Funkcja USB SuperSpeed 5 Gb/s (USB 3.2 Gen1) wymaga
komputera obstugujacego standard USB SuperSpeed 5 Gb/s (USB 3.2
Gen1).
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% UWAGA: Porty USB monitora dziatajag wytacznie wtedy, gdy monitor
jest wlaczony lub znajduje sie w trybie gotowosci. Po wylaczeniu i
wiaczeniu monitora, wznowienie normalnego dziatania dotaczonych
urzadzen peryferyjnych moze potrwac kilka sekund.

Mozliwosci Plug and Play

Ten monitor mozna pofaczy¢ w dowolnym systemie zgodnym z Plug and Play.
Monitor automatycznie przekazuje do systemu komputera informacje Rozszerzone
dane identyfikacji monitora (EDID) za pomoca protokotdow Kanat danych monitora
(DDC), dlatego system moze konfigurowac sie automatycznie oraz zoptymalizowac
ustawienia monitora. Wiekszo$¢ instalacji monitoréw jest automatyczna; jesli to
wymagane, mozna wybrac¢ inne ustawienia. Dalsze informacije o zmianie ustawien
monitora, znajduja sie w czesci Obstuga monitora.

Jakos¢ monitora LCD i zasady dotyczace pikseli

Podczas produkcji monitora LCD nierzadko dochodzi do pozostawania w
niezmiennym stanie jednego lub kilku pikseli, ktére sg trudne do zobaczenia i nie
wplywaja na jakos¢ lub stabilnos¢ obrazu. Wiecej informacji na temat jakoéci i zasad
dotyczacych pikseli monitora Dell mozna uzyskac¢ na stronie http://www.dell.com/
pixelguidelines.

Ergonomia

/\ OSTRZEZENIE: Nieprawidtowe lub wydtuzone korzystanie z klawiatury
moze prowadzi¢ do obrazen.

AN OSTRZEZENIE: Patrzenie na ekran monitora przez dtugi czas moze
powodowacé zmeczenie oczu.

W celu uzyskania komfortu i efektywnosci nalezy przestrzegac nastepujacych

wskazéwek podczas konfiguracji i uzytkowania stacji roboczej komputera:
Komputer nalezy ustawi¢ tak, aby monitor i klawiatura znajdowaty sie
bezposrednio przed osoba przy nim pracujaca. W sprzedazy dostepne sa
specjalne potki, ktére pomoga uzyskac prawidtowa pozycje podczas pracy na
klawiaturze.
Aby zmniejszy¢ ryzyko nadwyrezenia wzroku oraz wystapienia bolu karku/
ramion/plecéw/barkoéw w wyniku korzystania z monitora przez dtugi czas,
zalecamy:

1. Umies¢ ekran w odlegtosci od 50 do 70 cm (20 - 28 cali) od oczu.

2. Podczas dtuzszego korzystania z monitora mrugaj czesto, aby nawilza¢
oczy, lub zwilzaj je woda
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3. Réb regularne i czeste przerwy — 20 minut co dwie godziny.

4. Niepatrzenie na monitor i patrzenie na obiekt oddalony 0 co najmniej 20
stop przez co najmniej 20 sekund podczas przerw.

5. Podczas przerw nalezy wykonywac ¢wiczenia rozciggajace w celu
rozluznienia napiecia karku, ramion, plecéw i barkéw.

Nalezy sie upewni¢, ze ekran monitora znajduje sie na poziomie oczu

uzytkownika, lub nieco nizej, siedzacego przed monitorem.

Nalezy dostosowac¢ nachylenie monitora, ustawienia kontrastu i jasnosci.

Nalezy tak wyregulowac o$wietlenie otoczenia (np. oswietlenie sufitowe,

lampki na biurku, zastony lub zaluzje na oknach w poblizu), aby

zminimalizowac¢ odbicia i odblask Swiatta na ekranie monitora.

Nalezy uzywac krzesta, zapewniajacego odpowiednie podparcie dla dolnego

odcinka plecow.

Podczas korzystania z klawiatury lub myszy nalezy utrzymywac¢ przedramiona

W pozycji poziomej z nadgarstkami w neutralnej, wygodnej pozyciji.

Podczas korzystania z klawiatury lub myszy nalezy zawsze pozostawi¢ sobie

miejsce na odpoczynek dla dfoni.

Ramiona po obu stronach powinny znajdowac sie w naturalnej pozyciji.

Nalezy sie upewnic, ze stopy ptasko stoja na podtodze.

Nalezy sie upewni¢, ze ciezar nbg w pozycji siedzacej opiera sie na stopach, a

nie na przedniej czesci siedzenia. W razie potrzeby nalezy wyregulowac

wysokoS¢ krzesta lub skorzystac¢ z podndzka, aby uzyska¢ wtasciwag postawe

ciafa.

Nalezy roznicowac¢ swoje dziatania podczas pracy. Prace nalezy proébowac tak

organizowac, aby nie pracowac przez dtugi czas w pozyciji siedzacej. Nalezy

regularnie wstawac i chodzicC.

Na obszarze przy biurku nie powinny znajdowac sie przeszkody, kable ani

przewody zasilania, ktére mogtyby uniemozliwia¢ wygodna pozycje siedzaca,

lub stwarzac¢ potencjalne ryzyko potkniecia.
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ekran monitora na
poziomie lub ponizej
poziomu wzroku
uzytkownika

monitor i
klawiatura
znajdujace sie
tuz przed
uzytkownikiem

nadgarstki
rozluznione,
ptasko lezace

.- stopy ptasko
na podfodze

Chwytanie i przenoszenie monitora
Aby zapewni¢ bezpieczenstwo monitora podczas jego podnoszenia lub
przenoszenia, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

Przed przenoszeniem lub podnoszeniem monitora nalezy wytaczy¢ komputer i
monitor.

Nalezy odtgczy¢ wszystkie kable od monitora.

Monitor nalezy umiesci¢ w oryginalnym opakowaniu z oryginalnymi
materiatami zabezpieczajacymi.

Podczas podnoszenia lub przenoszenia monitora nalezy mocno przytrzymac
jego dolna krawedz i bok, nie wywierajagc nadmiernego nacisku na monitor.
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Podczas podnoszenia lub przenoszenia monitora, nalezy upewnic sie, ze
monitor jest skierowany tytem do uzytkownika, i nie naciska¢ na obszar
wyséwietlacza, aby zapobiec zarysowaniom lub uszkodzeniom.

Do %9

Podczas transportu monitora nalezy unika¢ poddawania go nagtym wstrzasom
lub drganiom.

Podczas podnoszenia lub przenoszenia monitora nie nalezy go odwraca¢ gora
do dotu, trzymajac podstawe stojaka lub ramie stojaka. Mogtoby to
doprowadzi¢ do przypadkowego uszkodzenia monitora i spowodowac
obrazenia ciata uzytkownika.
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Wskazowki dotyczace konserwacji

Czyszczenie monitora

Nieprawidtowy sposob czyszczenia moze skutkowac fizycznym uszkodzeniem
monitorow Dell. Fizyczne uszkodzenia mogag mie¢ wptyw na ekran i caty monitor.

/\ OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem czyszczenia monitora nalezy
przeczytac i zastosowac sie do Instrukcje bezpieczenstwa.

/\ PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem czyszczenia monitora nalezy
odtaczyé kabel zasilajacy monitora od gniazda elektrycznego.

Zalecamy, aby zastosowac sie do podanych ponizej instrukciji podczas
rozpakowania, czyszczenia lub obstugi monitora:

Aby wyczysci¢ ekran monitora Dell, lekko zwilz migkka, czysta szmatke woda.
Jesli to mozliwe, uzyj specjalnej chusteczki do czyszczenia ekranu lub
roztworu przeznaczonego do ekranu monitora Dell.

AN OSTRZEZENIE: Nie nalezy uzywaé zadnego rodzaju detergentow ani
innych srodkéw chemicznych, takich jak benzen, rozcienczalnik,
amoniak, srodki czyszczace o wtasciwosciach sciernych ani sprezone
powietrze.

Nie nalezy bezposrednio rozpylaé roztworu czyszczacego ani nawet
wody na powierzchnie monitora. Bezposrednie rozpylenie cieczy na panel
spowoduje jej sptyniecie do dolnej czesci panelu i korozje elektroniki, co
doprowadzi do trwafego uszkodzenia. Zamiast tego nalezy nanie$¢ roztwor lub
wode na miekka szmatke.
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% UWAGA: Uzycie srodka czyszczacego moze spowodowaé zmiany w
wygladzie monitora, takie jak blakniecie kolorow, mleczna powtoke na
monitorze, znieksztalcenia, nieré6wnomierny ciemny odcien i
zluszczanie sie powierzchni ekranu.

% UWAGA: Uszkodzenia monitora spowodowane niewtasciwymi metodami
czyszczenia i uzycie benzenu, rozcienczalnika, amoniaku, sciernych
srodkow czyszczacych, alkoholu, sprezonego powietrza, wszelkiego
rodzaju detergentéw doprowadzi do uszkodzenia wywotanego przez
klienta (CID). Uszkodzenia wywotane przez klienta (CID) nie sg objete
standardowa gwarancja firmy Dell.

Jedli po rozpakowaniu monitora zauwazony zostanie biaty proszek nalezy
wytrze¢ go szmatka.

Podczas obstugi monitora nalezy zachowac ostroznos¢, poniewaz po
zarysowaniu obudowy pojawig sie znaki zarysowania, bardziej widoczne na
monitorach o ciemniejszej obudowie niz na jasne;.

Aby poméc w uzyskaniu najlepszej jakosci obrazu na monitorze nalezy uzy¢
dynamicznie zmieniajacego obraz wygaszacza i wytacza¢ monitor, gdy nie jest
uzywany.
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Ustawienia monitora

Montaz stojaka
% UWAGA: Stojak nie jest zamontowany fabrycznie.

; UWAGA: Ponizsze czynnosci dotyczg konkretnie konfiguracji stojaka
dotaczonego do monitora. W przypadku podtaczania stojaka
zakupionego z innego zrodta, postepuj zgodnie z instrukcjami
dotyczacymi konfiguracji, zataczonymi do stojaka.

Konfiguracja stojaka monitora:

1. Postepujac zgodnie z instrukcjami na klapach kartonu, wyjmij stojak z
zabezpieczajgcej go poduszki ochronnej znajdujacej sie na wierzchu.
2. \Wyciagnij ramie i podstawe stojaka z poduszki w opakowaniu.
C2423H

C2723H
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3. Wyréwnaj i ustaw ramie stojaka na podstawie stojaka.

4. Otworz uchwyt $ruby na spodzie podstawy stojaka i obracaj go w prawo, aby
stabilnie przymocowac zespdf stojaka.

5. Zamknij uchwyt Sruby.

6. Otwodrz ostone ochronng, aby uzyska¢ dostep do gniazda VESA w
wyswietlaczu.

C2423H
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C2723H

% UWAGA: Przed przymocowaniem zespotu stojaka do wyswietlacza
upewnij si¢, ze klapka przedniej plyty jest otwarta, aby zapewni¢
miejsce na montaz.

7. Podfacz zespdt stojaka do wyswietlacza.
a. Wsun wypustki na ramieniu stojaka w szczeliny VESA.
b. Wciskaj podstawe, az zaskoczy w swoje miejsce.
C2423H
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C2723H

8. Mocno przytrzymaj ramie stojaka dwoma rekoma i unies monitor. Nastepnie
postaw monitor pionowo na ptaskiej powierzchni.

% UWAGA: Podczas podnoszenia monitora trzymaj mocno ramie stojaka,
aby nie uszkodzi¢ go przypadkowo.

C2423H

38 | Ustawienia monitora



C2723H

9. Zdejmij ostone ochronna z monitora.

1)
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Obstuga kamery internetowej monitora

Aby uzy¢ wbudowanej w monitor kamery internetowej, naciénij i zwolnij modut
kamery. Modut kamery internetowej wysunie sie.

¥

\ L&

Organizacja przebiegu kabli

Po podfaczeniu do monitora i komputera wszystkich niezbednych kabli (patrz
Podtaczanie monitora w celu uzyskania informacji o podtaczaniu kabli), uporzadkuj
je zgodnie z ilustracja powyzej.

Jesli kabel nie siega do komputera, mozliwe jest jego bezposrednie podtaczenie bez
przeprowadzania przez otwdr w podstawie monitora.
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Mocowanie monitora przy uzyciu blokady Kensington
(opcjonalny)

Gniazdo blokady zabezpieczajacej znajduje sie na spodzie monitora (patrz Gniazdo
blokady zabezpieczenia). Monitor nalezy przymocowac do stotu przy uzyciu
blokady zabezpieczenia Kensington.

Wiecej informacii o tym, jak korzystac z blokady Kensington (do nabycia oddzielnie),
mozna znalez¢ w dokumentaciji do niej dofaczone;.

% UWAGA: llustracja ta stuzy wylacznie jako odniesienie. Wyglad blokady
moze by¢ inny.

Podtaczanie monitora

A PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem wykonywania opisanych w tej
czesci procedur, nalezy zastosowac sie do Instrukcje bezpieczenstwa.

% UWAGA: Monitory Dell sg zaprojektowane do optymalnej wspétpracy z
dostarczonymi przez firme Dell kablami. Firma Dell nie gwarantuje
jakosci i wydajnosci wideo w przypadku uzycia kabli innych niz Dell.

% UWAGA: Przed podtaczeniem kabli poprowadz je w szczelinie do
prowadzenia kabli.
% UWAGA: Nie podtaczaé wszystkich kabli do komputera réwnoczesnie.
% UWAGA: llustracje stuza wytacznie jako odniesienie. Wyglad komputera
moze by¢ inny.
W celu podtaczenia monitora do komputera:
1. Wytacz komputer i odtgcz kabel zasilajgcy.
2. Podtacz kabel DisplayPort lub HDMI, faczac monitor z komputerem.
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Podtaczanie kabla HDMI

ol ]
e

% UWAGA: DomysIne ustawienie fabryczne to HDMI 1.4.

P

Podtaczenie kabla DisplayPort (DisplayPort na DisplayPort)

% UWAGA: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest DP1.2. Jesli po
podtaczeniu kabla DisplayPort na monitorze nie bedzie wyswietlana
zadna zawartos¢, wykonaj procedury ponizej, aby zmieni¢ ustawienia na
DP1.1:

Naciénij dzojstik, aby otworzy¢ modut uruchamiajacy menu.
Za pomoca dzojstika wybierz Input Source (Zrédto wejécia).
Za pomocag dzojstika zaznacz opcje DP.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk dzojstika przez okoto 10 sekund, a zostanie
wyswietlony komunikat konfiguraciji DisplayPort.

Przetacz dzojstik, aby wybra¢ opcje Yes (Tak), a nastepnie naciénij przycisk
dzojstika, aby zapisa¢ zmiany.
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Jedli to wymagane, powtdrz czynnosci powyzej w celu zmienienia ustawien
formatu DisplayPort.

Podtaczanie monitora w celu korzystania z funkcji transportu
wielostrumieniowego DP (MST)

; UWAGA: Monitor ten obstuguje funkcje DP MST. Aby korzystac z tej
funkcji, karta graficzna komputera musi mie¢ certyfikat co najmniej
DP1.2 z opcja MST.

% UWAGA: Usun gumowa zatyczke podczas korzystania ze zlgcza wyjscia
DP.

OSTRZEZENIE: llustracje stuza wylacznie jako odniesienie. Wyglad
komputera moze by¢ inny.

Jesli na monitorze wy$wietla sie obraz, instalacja jest zakonczona. Jesli obraz nie
wyéwietla sie, patrz Powszechne problemy.
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Uzywanie nachylenia, obrotu w poziomie i pionowego

wydtuzenia

% UWAGA: Ponizsze instrukcje dotycza wytacznie podtaczania stojaka
dostarczanego wraz z monitorem. W przypadku podtaczania stojaka
zakupionego z innego zrodta, postepuj zgodnie z instrukcjami
dotyczacymi konfiguraciji, zataczonymi do stojaka.

Nachylenie, obrét w poziomie
Po przymocowaniu stojaka do monitora mozna pochyla¢ i obraca¢ monitor tak, aby
uzyskac najlepszy kat wyswietlania.

50 21°

y )

% UWAGA: Dostarczana podstawa nie jest zainstalowana fabrycznie.
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Wydtuzenie w pionie

% UWAGA: Podstawe mozna wydtuzy¢ w pionie do 150 mm. Na

ponizszych rysunkach przedstawiono sposob wydituzania podstawy w
pionie.

Obracanie monitora

Przed obréceniem monitor powinien zostac¢ catkowicie wydtuzony w pionie
(Wydtuzenie w pionie) i w pemi przechylony do géry w celu unikniecia uderzenia
jego dolnej krawedzi.
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Obré¢ w prawo

Obrét w lewo

% UWAGA: Do korzystania z funkcji obrotu wyswietlacza (widok poziomy
a widok pionowy) w przypadku komputera firmy Dell wymagany jest
zaktualizowany sterownik karty graficznej, ktory nie jest dostarczany
wraz z tym monitorem. Aby pobraé¢ sterownik karty graficznej, przejdz
na strone www.dell.com/support i w sekcji Pliki do pobrania wyszukaj
najnowszych aktualizacji dla sterownikéow wideo.

% UWAGA: W trybie widoku pionowego moze wystapi¢ pogorszenie
wydajnosci w przypadku uzywania aplikacji intensywnie korzystajacych
z grafiki (gry 3D itd.).
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www.dell.com/support

Dostosowywanie ustawien wyswietlania obrotu danego
systemu

Po obréceniu monitora nalezy wykonac ponizsza procedure w celu dostosowania
ustawien wyswietlania obrotu danego systemu.

% UWAGA: Jesli monitor uzywany jest z komputerem innym niz firmy Dell,
nalezy przej$¢ na witryne sieci Web sterownika karty graficznej lub
witryne sieci Web producenta komputera w celu uzyskania informacji
dotyczacych obracania danego systemu operacyjnego.

W celu dostosowania ustawien wysSwietlania obrotu:
1. Kliknij prawym przyciskiem myszy na pulpicie i wybierz polecenie
Wiasciwosci.
2. Wybierz karte Ustawienia i kliknij przycisk Zaawansowane.

3. Jesli karta graficzna jest karta ATI, wybierz karte Obrét i ustaw preferowany
obrot.

4. Jedli karta graficzna jest karta nVidia, kliknij karte nVidia, w lewej kolumnie
wybierz pozycje NVRotate, a nastepnie wybierz preferowany obrot.

5. Jesli karta graficzna jest karta Intel®, wybierz karte Intel, kliknij pozycje
Wiasciwosci grafiki, wybierz karte Obrét, a nastepnie ustaw preferowany
obrot.

; UWAGA: Jesli opcja obrotu nie jest widoczna lub nie dziata ona
prawidtowo, przejdz na strone www.dell.com/support i pobierz
najnowszy sterownik karty graficzne;.

; UWAGA: W celu obrécenia obrazu mozna uzy¢ réwniez funkciji Rotation
(Obrét) w menu ekranowym.

Ustawienia monitora | 47


www.dell.com/support

Odtaczanie podstawy monitora

% UWAGA: Aby zapobiec porysowaniu ekranu LCD w czasie zdejmowania
podstawy, upewnij si¢, ze monitor zostat potozony na czystej
powierzchni.

% UWAGA: Ponizsze instrukcje dotycza wytacznie podtaczania stojaka
dostarczanego wraz z monitorem. W przypadku podfaczania stojaka
zakupionego z innego zrodta, postepuj zgodnie z instrukcjami
dotyczacymi konfiguracji, zataczonymi do stojaka.

W celu zdjecia stojaka:
1. Umie$¢ monitor na miekkiej szmatce lub poduszce.
2. Naciénij i przytrzymaj przycisk zwalniania stojaka.
3. Podnies stojak i odsun go od monitora.

Zestaw do montazu na scianie VESA (opcjonalny)

(Wielko$¢ srub: M4 x 10 mm).

Zapoznaj sie z instrukcjami, ktére dotgczone sa do zestawu mocowania na scianie
zgodnego z VESA.

1. Ustaw panel monitora na migkkiej szmatce lub poduszce na stabilnym i
rownym stole.
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2. Odfacz stojak. (Patrz Odtaczanie podstawy monitora)

3. Uzyj srubokretu krzyzakowego firmy Phillips w celu odkrecenia czterech
Srubek zabezpieczajgcych plastikowa ostone.

4. Podfgcz uchwyt mocujacy z zestawu mocowania na Scianie do monitora.
5. Zamontuj monitor na Scianie. Wiecej informacji mozna znalez¢ w dokumentacii
dostarczonej wraz z zestawem do montazu na $cianie.

W; UWAGA: Do uzytku tylko z uchwytem mocujgcym wyszczegé6lnionym na
liscie UL, CSA lub GS, przy minimalnej wadze lub obcigzeniu
wynoszacym 15,32 kg (C2423H)/20,16 kg (C2723H).
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Obstuga monitora

Wiaczanie monitora

Nacisnij przycisk zasilania, aby wiaczy¢ monitor.

Korzystanie ze sterowania dzojstikiem
Aby zmieni¢ ustawienia w menu ekranowym przy uzyciu dzojstika na tylnej czesci
monitora, wykonaj ponizsze kroki:
1. Naciénij przycisk dzojstika, aby aktywowa¢ modut uruchamiajacy menu
ekranowe.
2. Przesuwaj dzojstik w gore/w dét/w lewo/w prawo, aby przejs¢ do zadanych
OpCji menu.
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Funkcje dzojstika

Dziatanie Opis

Naciénij dzojstik, aby otworzy¢ modut uruchamiajacy
menu ekranowe.

Stuzy do przemieszczania sic w prawo i w lewo.
Przesuh w prawo, aby otworzy¢ podmenu.

Przesun w lewo, aby wyj$¢ z podmenu.

Stuzy do przemieszczania sic w gére i w dét.
Przefacza pomiedzy pozycjami menu.

Zwigksza (w gore) lub zmniejsza (w dét)
parametry wybranej pozycji menu.

Korzystanie z gtbwnego menu

Korzystanie z modutu uruchamiajgcego menu
Naciénij dzojstik, aby otworzy¢ modut uruchamiajacy menu ekranowe.

Modut uruchamiajacy menu
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W tabeli ponizej przedstawiono funkcje Modutu uruchamiajacego menu:

Opis modutu uruchamiajacego menu

lkona Modut uruchamiajacy menu Opis
. Uruchamia menu ekranowe. Zobacz
rozdziat Dostep do systemu menu.
Gtéwne menu
‘ Umozliwia zmiane wspdtczynnika proporcii
ekranu.

Aspect Ratio (Wspoétczynnik
proporciji) (Klawisz skrétu 1)

‘ . UmoZIiwia’ustavvienie opcji Input
Source (Zrédto wejscia).
Input Source (Zrédio wejscia) . po wybraniu Auto w opcii Input
(Klawisz skrétu 2) Source (Zrédto wejécia) nastepuje

skanowanie w poszukiwaniu
dostepnych zrédet wejscia.

Umozliwia wybranie wstepnie ustawionych
trybow kolorow z listy.

Preset Modes (Tryby ustawien
wstepnych) (Klawisz skrétu 3)

Przy uzyciu tej ikony mozna ustawi¢
poziom jasno$ci i kontrastu.

Brightness/Contrast (Jasnos¢/
Kontrast) (Klawisz skrotu 4)

Wyswietla aktualny stan monitora.

Display Info (Informacje o
monitorze) (Klawisz skrétu 5)

. Wychodzi z gtownego menu.

Wyijscie

% UWAGA: Mozna ustawi¢ preferowany klawisz skrotu. Szczegétowe
informacje mozna znalez¢ w Personalize (Personalizowanie).
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Korzystanie z klawiszy nawigacji

Gdy gtbwne menu ekranowe (OSD) jest aktywne, przesun dzojstik, aby
skonfigurowac ustawienia wedtug klawiszy nawigacji wy$wietlonych ponizej menu
ekranowego.

Po zmianie ustawien nacisnij przycisk na dzojstiku, aby zapisa¢ zmiany, zanim
przejdziesz do innego menu lub wyjdziesz z menu ekranowego.

; UWAGA: Aby wyjs¢ z biezacego elementu menu i wréci¢ do
poprzedniego menu, przesun dzojstik w lewo, az nastapi wyjscie.

Dostep do systemu menu

lkona Menu i Opis
podmenu

Brightness/ Umozliwia regulacje ustawien Brightness/Contrast
@ Contrast (Jasnos$¢/Kontrast).
(Jasnos¢/
Kontrast)

Brightness Umozliwia ustawienie jasnosci oswietlenia tylnego.

(Jasnosc) Przesun dzojstik w gére, aby zwiekszy¢ poziom
jasnoéci, lub w dét, aby zmniejszy¢ poziom jasnosci
(zakres: 0-100).
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Contrast
(Kontrast)

Ustaw najpierw Brightness (Jasnosc), a nastepnie
ustaw Contrast (Kontrast), ale tylko wtedy gdy
dalsze ustawienia sg konieczne.

Przesun dzojstik w goére, aby zwigkszy¢ poziom
kontrastu, lub w dét, aby zmniejszy¢ poziom
kontrastu (zakres: 0-100).

Funkcja Contrast (Kontrast) powoduje ustawienie
stopnia réznicy miedzy ciemnymi a jasnymi obszarami
na ekranie monitora.

Inpu’t Source
@ (Zrédto

Umozliwia wybdr jednego z kilku réznych sygnatow
wideo, ktéry mozna podtagczy¢ do monitora.

wejscia)

DP Wybierz wejscie DP, gdy uzywane jest zfacze
DisplayPort (DP). Nacisnij przycisk na dzojstiku, aby
potwierdzi¢ wybor.

HDMI Wybierz wejécie HDMI, gdy uzywane jest ztacze
HDMI. Nacisnij przycisk na dzojstiku, aby potwierdzi¢
wybor.

Auto Select Umozliwia wyszukiwanie dostepnych zrodet wejscia.

(Autom. zrédto)

Ustawienie domysine to On (WH1.).

Rename Inputs
(Zmien nazwe
wejsé)

Umozliwia podanie wstepnie ustawionej nazwy
wejcia dla wybranego zrédta wejécia. Opcje to PC,
PC 1, PC 2, Laptop, Laptop 1i Laptop 2.
UWAGA: Nazwy wejs¢ w komunikatach
ostrzegawczych i informacjach o monitorze nie
zostang zmienione.
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Reset Input Nacisnij dzojstik, aby zresetowa¢ wszystkie

Source ustawienia menu Input Source (Zrédto wejscia) do
(Resetuj zréodto  wartosci fabrycznych.
wejscia)

Color (Kolor) Umozliwia ustawienie trybu koloréw.

@) 24727 Monior

© sigh

Preset Modes Umozliwia wybranie wstepnie ustawionych trybéw
(Trybyustawien kolorow z listy.

wstepnych)
@ 24/27 Monitor

Standard (Standardowy): Domys$ine ustawienie
koloréw. Ten monitor jest wyposazony w panel o
niskim poziomie niebieskiego Swiatta i posiada
certyfikat TUV w zakresie redukciji emisji
niebieskiego Swiatta, dzieki czemu obraz widziany
przez uzytkownika na ekranie jest bardziej
odprezajacy i mniej stymulujacy.
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Preset Modes - Movie (Film): Ustawienie idealne do ogladania
(Tryby ustawien filmow.
wstepnych) . Game (Gra): Ustawienie idealne do wigkszosci
gier.
Warm (Ciepty): Przedstawia kolory w nizszych
temperaturach. Wys$wietlany ekran jest cieplejszy
dzieki odcieniom czerwieni/zofci.

Cool (Chtodny): Przedstawia kolory w wyzszych
temperaturach. Wys$wietlany ekran jest
chtodniejszy dzigki odcieniom koloru niebieskiego.

Custom Color (Kolor dostosowany): Umozliwia
reczne ustawienie kolorow.

Przesuwajac dzojstik w gore lub w dét, mozna
ustawi¢ wartosci kolorow RGB i utworzy¢ wtasny
tryb kolordw.

Input Color Pozwala na ustawienie trybu wejsciowego wideo na:
Format (Format . RGB: Wybierz te opcje, jesli monitor jest

wejét::ia podigczony do komputera lub odtwarzacza
koloréw) multimedialnego obstugujacego sygnat wyjsciowy
RGB.

YCbCr: Wybierz te opcje, jesli odtwarzacz
multimedialny obstuguje tylko wyjscie YCbCr.
Nacisnij przycisk na dzojstiku, aby potwierdzi¢
wybor.

@) 24/27 Monitor
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Hue (Barwa)

Umozliwia zmiane koloru obrazu wideo na bardziej
zielony lub purpurowy. Jest to uzywane do
ustawienia odcieni kolorow. Przesuwajac dzojstik w
gore lub w dét, mozna ustawi¢ barwe w zakresie od
,0” do ,100".

UWAGA: Hue (Barwa) mozna regulowac tylko w
przypadku wyboru zaprogramowanego trybu Movie
(Film) lub Game (Gra).

Saturation
(Nasycenie)

Umozliwia ustawienie nasycenia koloru obrazu wideo.
Przesuwajac dzojstik w gére lub w dét, mozna
ustawi¢ poziom nasycenia w zakresie od ,0” do ,100".

UWAGA: Saturation (Nasycenie) mozna
regulowac tylko w przypadku wyboru
zaprogramowanego trybu Movie (Film) lub Game
(Gra).

Reset Color

Nacisnij dzojstik, aby zresetowac wszystkie

®

(Resetowaé ustawienia menu Color (Kolor) do wartosci
kolor) fabrycznych.
Display Uzyj menu Display (Wyswietlacz), aby ustawic¢

(Wyswietlacz)

obrazy.

@ Bright

Aspect Ratio
(Wspétczynnik
proporciji)

Ustaw wspotczynnik obrazu na 16:9, 4:3 lub 5:4.
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Sharpness
(Ostrosc)

Funkcja ta powoduje, ze obraz jest ostrzejszy lub
migkszy.

Przesuwajac dzojstik w gore lub w dét, mozna
ustawi¢ ostros¢ w zakresie od ,0” do ,100”,

Response Time
(Czas reakcji)

Umozliwia wybor ustawienia Normal (Normalny)
lub Fast (Szybki) dla opcji Response Time (Czas
reakciji).

MST

Transport wielostrumieniowy DP. Ustawienie On
(Wt.) wiacza funkcje MST (wyjécie DP), a ustawienie
Off (Wyt.) wytacza funkcje MST. Szczegdtowe
informacje mozna znalez¢ w Podtaczanie monitora
w celu korzystania z funkcji transportu
wielostrumieniowego DP (MST).

UWAGA: Gdy podtaczone sa kable DP przesytania
danych i DP pobierania danych, opcja MST zostaje
automatycznie ustawiona na On (Wt.). Operacja ta
zostanie wykonana tylko raz po Factory Reset
(Przywracanie ustawien fabrycznych) lub
Display Reset (Zresetowaniu ekranu).

Reset Display
(Resetuj
wyswietlacz)

Nacisnij dzojstik, aby zresetowa¢ wszystkie
ustawienia menu Display (Wyswietlacz) do
wartosci fabrycznych.
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Audio & Umozliwia dostosowanie ustawien dzwieku i kamery
Webcam internetowe;j.
(Dzwiek i
kamera
internetowa)
UWAGA: Aby kamera internetowa i mikrofon dziataty,
podtacz kabel przesytania danych USB do komputera
i monitora.
Volume Umozliwia zwigkszenie gtosnoéci gtosnika.
(Gtosnos€)  przesuwajac dzojstik w gore i w dot, mozna ustawic
poziom gto$nosci w zakresie od ,0” do ,100".
Speaker Wybierz, aby Mute (Wyciszy¢) lub Unmute
(Gtosnik) (Anulowa¢ wyciszenie) gtosnika.
Microphone Wybierz, aby Mute (Wyciszy¢) lub Unmute
(Mikrofon) (Anulowa¢ wyciszenie) mikrofonu.
Webcam Wybierz, aby Enable (Wtacz) lub Disable (Wytacz)
(Kamera kamere internetowa.
internetowa)
Audio Profiles Umozliwia wybranie spo$réd gotowych profilow
(Profile dzwiekowych.
dzwigkowe)  Standard (Standardowy): Domysine ustawienie

dzwieku.
Voice (Gtos): Profil idealny do spotkan.
Movie (Film): Profil idealny do ogladania filmow.
Game (Gra): Profil idealny do gier.

Music (Muzyka): Profil idealny do stuchania
muzyki.
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Reset Audio &
Webcam
(Resetuj

dzwiek i kamere
internetow3a)

Nacisnij dzojstik, aby zresetowa¢ wszystkie
ustawienia menu Audio & Webcam (Dzwiek i
kamera internetowa) do wartosci fabrycznych.

Menu

Wybierz te opcje, aby dopasowac ustawienia dla
menu ekranowego, np. jezyk menu ekranowego, czas
wyséwietlania menu na ekranie itd.

@ 24/27 Monit

Language Umozliwia ustawienie wy$Swietlania menu
(Jezyk) ekranowego w jednym z odmiu jezykdw (angielski,
hiszpanski, francuski, niemiecki, portugalski
brazylijski, rosyjski, chinski uproszczony lub japorski).
Rotation Nacisnij dzojstik, aby obréci¢é menu ekranowe i ekran
(Obrét) 0 0/90/180/270 stopni.
Mozesz ustawi¢ menu zgodnie z obrotem ekranu.
Transparency \Wybierz te opcje, aby zmieni¢ poziom
(Przez- przezroczystosci menu, przesuwajac dzojstik w gore
roczystos¢) lub w dét (zakres: 0-100).
Timer Ustawia czas, przez jaki menu ekranowe ma by¢

(Czasomierz)

aktywne od ostatniego momentu, kiedy przycisk byt
nacisniety.

Przesuwaj dzojstik w goére lub w dét, aby ustawi¢
suwak w zakresie od 5 do 60 sekund z doktadnosciag
do 1 sekundy.
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Lock (Blokada)

Poprzez zablokowanie przyciskdw sterowania
monitora mozna zapobiec dostepowi do nich przez
nieupowaznione osoby. Zapobiega to rowniez
przypadkowej aktywacji w konfiguracji wielu
monitoréw obok siebie.

Menu Buttons (Przyciski menu): Wszystkie
funkcje dzojstika sa zablokowane i uzytkownik nie
ma do nich dostepu.

Power Button (Przycisk zasilania): Tylko
Przycisk zasilania jest zablokowany i
niedostepny dla uzytkownikow.

Menu + Power Buttons (Przyciski menu +
zasilania): Dzojstik i przycisk zasilania zostaja
zablokowane i uzytkownik nie ma do nich dostepu.

Domysine ustawienie to Disable (Wytacz).

Alternatywna metoda blokowania [w przypadku
przyciskow menu/funkcji]: Mozna rowniez nacisnaé
dzojstik w gére, w dét, w lewo lub w prawo i
przytrzymac przez 4 sekundy w celu ustawienia opcji
blokadly.

UWAGA: Aby odblokowa¢ przyciski, przesun dzojstik
w gére, w dot, w lewo lub w prawo i przytrzymaj
przez 4 sekundy.
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Reset Menu
(Resetowanie
menu)

Aby zresetowac¢ wszystkie ustawienia menu Menu
do wartosci fabrycznych, nacisnij przycisk dzojstika.

Personalize
(Personal-
izowanie)

Shortcut Key 1
(Klawisz skrétu

D

Shortcut Key 2
(Klawisz skrétu
2)

Shortcut Key 3
(Klawisz skrotu
3)

Shortcut Key 4
(Klawisz skrétu
1)

Shortcut Key 5
(Klawisz skrétu
5)

Mozna wybrac¢ jedna z nastepujacych funkcji Preset
Modes (Tryby ustawien wstepnych),
Brightness/Contrast (Jasnosé/Kontrast), Input
Source (Zrédto wejscia), Aspect Ratio
(Wspétczynnik proporcji), Volume (Gtosnosé),
Speaker (Gtosnik), Microphone (Mikrofon),
Webcam (Kamera internetowa), Rotation
(Obrét) Iub Display Info (Informacje o
monitorze) i ustawic jako klawisz skrotu.

Power Button

LED (Wskaznik

LED przycisku
zasilania)

Umozliwia wiaczenie lub wytaczenie wskaznika LED
zasilania w celu zmniejszenia zuzycia energii.

usB

Umozliwia wigczenie lub wytaczenie funkcji tadowania
portéw USB typu A pobierania danych w trybie
gotowosci monitora.
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Reset Aby zresetowac¢ wszystkie ustawienia menu
Personalization Personalize (Personalizowanie) do wartosci
(Zresetuj fabrycznych, naciénij dzojstik.
personalizacje)

Others (Inne) Wybierz te opcje, aby dostosowac ustawienia OSD,
np. DDC/CI, LCD Conditioning (Dostosowywanie
monitora LCD) itd.
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Display Info Aby wyswietli¢ biezace ustawienia monitora, nacisnij
(Informacje o dzojstik.

monitorze)
24/27 Monitor

Input Source : HDMI

Resolution : 1920x1080, 60Hz 24-bit
Input Capability : DP1.2

HDMI 1.4

Model : C24/2723H
Firmware : XXXXXX

Service Tag : XXXXXXX
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DDC/CI DDC/CI (Kanat wy$wietlanych danych/interfejs
polecen) umozliwia monitorowanie parametréw
(jasnos¢, balans koloréw, itd.), aby mozna je byto
ustawia¢ programowo przy uzyciu komputera.
Funkcije te mozna wytaczy¢, wybierajac opcje Off
(Wyt.). Wiacz te funkcje w celu zapewnienia
najlepszej funkcjonalnosci uzytkownikom oraz
optymalnej wydajno$ci monitora.

LCD Pomaga wyeliminowac¢ drobne przypadki
Conditioning  zatrzymywania sie obrazu. W zaleznoéci od stopnia
(Dostosowy-  zatrzymywania sie¢ obrazu, uruchomienie programu

wanie monitora moze zajg¢ diuzsza chwile. Mozesz wigczy¢ te

LCD) funkcje poprzez wybranie opcji On (WH.).

@) 24/27 Monitor
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Firmware

WysSwietla wersje oprogramowania sprzetowego

(Opro- monitora.
gramowanie
sprzetowe)
Service Tag Wyswietla etykiete serwisowa monitora. Te dane sa
(Etykieta wymagane przy probie uzyskania pomocy technicznej
serwisowa) przez telefon, sprawdzaniu stanu gwarancjj,
aktualizacji sterownikow witrynie firmy Dell itd.
Self-Diagnos-  Nacisnij dzojstik, aby rozpoczac¢ proces
tic samodiagnostyki.
(Samodiagnos- 1. Po uruchomieniu zostanie wy$wietlony szary
tyka) ekran.

2. Doktadnie sprawdz ekran pod katem
nieprawidtowosci.

3. Nacisnij dzojstik. Kolor ekranu zmieni sie na
czerwony.

4, Sprawdz, czy na wy$wietlaczu nie wystepuja
nieprawidtowosci.

5. Powtérz czynnoéci 3 i4 w celu sprawdzenia
wysSwietlania na ekranach zielonym, niebieskim,
czarny, biatym i tekstowym.

Test jest zakonczony po wyswietleniu ekranu
tekstowego. Aby wyjS¢, nacisnij ponownie dzojstik.

Reset Others
(Resetuj inne)

Aby zresetowac¢ wszystkie ustawienia menu Others
(Inne) do wartosci fabrycznych, nacisnij dzojstik.
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Factory Reset Zresetuj wszystkie warto$ci ustawien wstepnych do
(Przywracanie domys$linych ustawien fabrycznych. Sa to réwniez
ustawien ustawienia uzywane przy wykonywaniu testow

fabrycznych)  ;qodnosci z normami ENERGY STAR®.

@ 2wrvonin

Komunikaty ekranowe

Ustawienia poczatkowe
Gdy wybrana jest funkcja Factory Reset (Przywracanie ustawien
fabrycznych), zostanie wy$wietlony nastepujacy komunikat:
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W przypadku wybrania Yes (Tak), zostanie wy$wietlony nastepujacy komunikat.

Komunikaty ostrzegawcze OSD

Gdy monitor nie obstuguje okreslonego trybu rozdzielczosci, pojawi sie nastepujacy
komunikat:

er the monitor specifications

Oznacza to, ze monitor nie moze zsynchronizowac¢ sygnatu odbieranego z
komputera. Informacje dotyczace poziomych i pionowych zakreséw
adresowania czestotliwosci tego monitora znajduja sie w czesci Specyfikacje
monitora. Zalecany tryb to 1920 x 1080.

; UWAGA: Komunikat moze by¢ nieznacznie inny w zaleznosci od
podtaczonego sygnatu zrédtowego.
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Przed wytaczeniem funkcji DDC/CI pojawi sie nastepujacy komunikat:

The function of adjusting dis g using PC application will be

C/Cl function?

W przypadku wyboru ustawienia Brightness (Jasnos$¢) po raz pierwszy zostanie
wysSwietlony nastepujacy komunikat:

Adjusting to this value will

default level. Do you wan

% UWAGA: W przypadku wyboru opcji Yes (Tak), ten komunikat nie
bedzie wyswietlany przy kolejnych zmianach ustawienia Brightness
(Jasnosé).

Po zmianie domys$inego ustawienia funkcji oszczedzania energii po raz pierwszy, np.

USB, zostanie wysSwietlony nastepujacy komunikat:
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% UWAGA: Jesli wybierzesz opcje Yes (Tak) dla jednej z wyzej
wymienionych funkcji, nastepnym razem przy zmienianiu ustawien tych
funkcji ten komunikat nie zostanie wyswietlony. W przypadku
przywracania do ustawien fabrycznych komunikat zostanie
wyswietlony ponownie.

Przed aktywacja funkcji Lock (Blokada) pojawi sie nastepujacy komunikat:

% UWAGA: Komunikat moze si¢ nieznacznie rézni¢ w zaleznosci od
wybranych ustawien.

Gdy monitor przechodzi do trybu gotowosci, zostanie wy$wietlony nastepujacy

komunikat:

Uaktywnij komputer i monitor w celu uzyskania dostepu do OSD.
W; UWAGA: Komunikat moze by¢ nieznacznie inny w zaleznosci od
poditaczonego sygnatu zrédtowego.

Menu OSD bedzie tylko dziata¢ w typowym trybie operacyjnym. Po nacisnieciu
dowolnego przycisku innego niz Przycisk zasilania w trybie gotowosci pojawi sie
jeden z nastepujacych komunikatow, w zaleznosci od wybranego zrodta wejécia:

No HDMI signal from your device.

W; UWAGA: Komunikat moze by¢ nieznacznie inny w zaleznosci od
podtaczonego sygnatu zrédtowego.

70 | Obstuga monitora



Uruchom komputer i monitor, aby uzyska¢ dostep do OSD.
; UWAGA: Komunikat moze by¢ nieznacznie inny w zaleznosci od
podtaczonego sygnatu zrédiowego.

Jesli wybrane zostanie wejscie DisplayPort lub HDMI, ale odpowiedni kabel nie
bedzie podtaczony, wyswietlone zostanie ponizsze okno dialogowe.

; UWAGA: Komunikat moze by¢ nieznacznie inny w zaleznosci od
podtaczonego sygnatu zrédiowego.

Jesli dla kamery internetowej wybrano ustawienie Disable (Wytacz), pojawi sie

nastepujacy komunikat:
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Jesli kamera internetowa jest wytaczona, a modut kamery internetowej zostanie
wysuniety, pojawi sie nastepujacy komunikat:

% UWAGA: Aby kamera internetowa i mikrofon dziataty, podtacz kabel
przesytania danych USB do komputera i monitora.

Zobacz Wykrywanie i usuwanie usterek, aby uzyska¢ wiecej informacii.

Ustawianie maksymalnie rozdzielczosci

Aby ustawi¢ maksymalng rozdzielczos¢ dla monitora:
W systemach Windows® 7, Windows® 8 i Windows® 8.1:
1. W przypadku systemow Windows® 8 i Windows® 8.1 kafelek Pulpit, aby
przetaczy¢ na klasyczny pulpit.
2. Kliknij prawym przyciskiem pulpit i wybierz Rozdzielczo$é ekranu.
3. Kliknij liste rozwijana Rozdzielczo$¢é ekranu i wybierz pozycje 1920 x 1080.
4. Kliknij OK.
W systemie Windows® 10:

1. Kliknij pulpit prawym przyciskiem myszy i kliknij opcje Ustawienia
wyswietlania.

2. Kliknij Zaawansowane ustawienia wy$wietlania.
3. Kliknij liste rozwijana Rozdzielczos¢ i wybierz pozycije 1920 x 1080.
4. Kliknij Zastosuj.

Przy braku wyswietlania 1920 x 1080 jako opcji wartosci, moze by¢ niezbedne
wykonanie aktualizacji sterownika karty graficznej. Zaleznie od rodzaju komputera
wykonaj jedna z nastepujacych procedur:

Jezeli masz komputer stacjonarny lub przenosny firmy Dell:

Przejdz na strone sieci web http://www.dell.com/support, wprowadz znak
serwisowy i pobierz najnowszy sterownik do posiadanej karty graficzne;.

Jezeli uzywasz komputera firmy innej niz Dell (przeno$ny lub stacjonarny):

Przejdz na strone pomocy technicznej posiadanego komputera i pobierz
najnowsze sterowniki karty graficzne;.

72 | Obstuga monitora


http://www.dell.com/support

Przejdz na strone sieci Web producenta karty graficznej i pobierz najnowsze
sterowniki.

; UWAGA: Zsynchronizowane zostana nastepujace ustawienia ekranowe:
Brightness (Jasnos¢), Contrast (Kontrast), Preset Modes (Tryby
ustawien wstepnych), Color Temp. (Temp. barwowa), Custom Color
(Kolor dostosowany) (wzmocnienie RGB), Hue (Barwa) (tryb Movie
(Film), Game (Gra)), Saturation (Nasycenie) (tryb Movie (Film), Game
(Gra)), Response Time (Czas reakcji) oraz Sharpness (Ostros¢).

Konfiguracja ustugi Windows Hello

W systemie Windows® 10:
Kliknij menu Start systemu Windows, a nastepnie kliknij Ustawienia.

P3J Publisher

5

Q Settings

l‘ Snip 8 Sketch

B sody ot

Kliknij Konta.

System E  Devices D Phone
@ Network & Internet @ Personalization = App:
Wi-Fi,arplane mode, VPN Background, lock screen, colors = unin P

eatu

(O, Time & Language ® Gami
R e ingwoe d
/O Search EI Privacy

Find my fles
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Kliknij Opcje logowania. Przed zarejestrowaniem sie w Windows Hello musisz
ustawi¢ kod PIN.

@ Home

Accounts

I A= Yourinfo
1 Email & accounts
Sign-in options
Access work or school

2, Family & other users

Gl

Sync your settings

W sekcji PIN kliknij Dodaj i przejdz do opcji Skonfiguruj numer PIN. Wprowadz
nowy numer PIN i potwierdz go, a nastepnie kliknij OK.

Windows Security X

Setup a PIN

Create a PIN to use in place of passwords. Having a PIN makes it
easier to sign in to your device, apps, and services.

‘ Confirm PIN |

D Include letters and symbols

oK Cancel
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Po tej operacji opcje umozliwiajace skonfigurowanie ustugi Windows Hello zostana
odblokowane. Kliknij Skonfiguruj w sekcji Windows Hello i przejdz do sekdiji

Instalator ustugi Windows Hello.

< Settings.

@ Home

Find a setting

Accounts

Your info

kg

Email & accounts

Sign-in options

B £

Access work or school

22

Family & other users

Q

Sync your settings

Sign-in options
Manage how you sign in to your device

Select a sign-in option to add, change, or remove it.

Windows Hello Face
Sign in with your camera (Recommended)

.o
~

You can sign in to Windows, apps, and services by teaching
Windows Hello to recognize your face.

Learn more

Windows Hello Fingerprint
This option is currently unavailable—click to learn more

Windows Hello PIN
Sign in with a PIN (Recommended)

Security Key
Sign in with a physical security key

Password
Sign in with your account’s password

Picture Password
Swipe and tap your favorite photo to unlock your device

R~

N

Zostanie wyswietlony ponizszy komunikat. Kliknij Rozpocznij.

‘ Windows Hello setup

Welcome to Windows Hello

Your device just got more personal. Say goodbye to entering complex passwords and start
using your face to unlock your device, verify your identity, and buy things in the Store.

Learn more

Get started

Cancel
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Patrz prosto w ekran i ustaw twarz posrodku ramki widocznej na ekranie. Kamera
internetowa zarejestruje Twoja twarz.

Windows Hello setup X

Make sure your face is centered in the frame.

Cancel

Gdy pojawi sie ponizszy komunikat, kliknij Zamknij, aby wyj$¢ z okna Instalator
ustugi Windows Hello.

‘ Windows Hello setup X ‘

All set!
Use your face the next time you want to unlock your device.

Tip: If you wore glasses while setting up face recognition, select Improve recognition to go
through the setup again without them. This will help us recognize you either way.

Improve recognition

Close
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Po wykonaniu konfiguracji masz do dyspozycji opcje poprawy doktadnosci
rozpoznawania. W razie potrzeby kliknij Popraw rozpoznawanie.

Ustawianie kamery internetowej monitora jako domysinej

Gdy do tego monitora podfaczony jest notebook z wbudowang kamera internetowa,
w oknie menedzera urzadzen widoczna jest zarbwno kamera notebooka, jak i
kamera monitora. Normalnie sa one wigczone, a jako domysina ustawiona jest

wbudowana kamera notebooka.

M Device Manager

File Action View Help
e @ E Em B EXE

v & Ml
{ i Audio inputs and outputs
| P Batteries
‘ | Biometric devices
O Bluetooth
v @ cameras
@ DELL Monitor IR Webcam
® DELL Monitor RGB Webcam
® HD Webcam
& computer
= Disk drives
[ Display adapters
BE Firmware
i Human Interface Devices
= Keyboards
@ Mice and other pointing devices
[ Monitors
& Network adapters
B portable Devices
0 Print queues.
[ Processors
B9 Security devices
B software components
B Software devices
i Sound, video and game controllers

Qi Storane contrallers

Jesli chcesz ustawi¢ kamere monitora jako domyslinej, musisz wytaczy¢ wbudowana
kamere notebooka. Aby znalez¢ wbudowang kamere notebooka i ja wytaczycé,

wykonaj ponizsze instrukcije:

Kliknij prawym przyciskiem myszy DELL Monitor IR Webcam, a nastepnie kliknij
Wiasciwosci, aby otworzy¢ okno Wtasciwosci: DELL Monitor IR Webcam.
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& Device Manager = [m)
File Action View Help

e mE EEB EX®

v & Msl
i Audio inputs and outputs
3 Batteries
| Biometric devices

O Bluetooth
v ® Cameras
® DELL Monitor IR Wehcam
@ DELL Monitor Update driver
- @ HDWebcam  Disable device
= Computer Uninstall device
= Disk drives
[l Display adapters Scan for hardware changes
BE Firmware

i Human Interface
= Keyboards

@ Mice and other pointing devices
[ Monitors.

& Network adapters

B Portable Devices

= Print queues

I Processors

Security devices

B software components

B Software devices

i Sound, video and game controllers
G Sterane enntrollare

Opens property sheet for the current selection.

+ DELL Monitor IR Webcam Properties X
General Driver Details Events

l DELL Monitor IR Webcam

Device type: Cameras
! Manfacturer.  Microsoft
Location 0000.0014.0000.005.003.003.000.000.000
Device status
This device is working propery.

Canel
Kliknij Szczegoty> Wtasciwosé i wybierz Identyfikatory sprzetu.

DELL Monitor IR Webcam Properties X
General Driver Detais Events

Q DELL Monitor IR Webcam

Property

[Device descrption =
Devics description 5
Device instance path

Hardware Ids

Compatible Ids

Capabilties

Problem code
Config fiags
Cls

Class Guid
Inf name
Driver date
Driver version
Provider

Matching device Id
Rank of driver
Service

Lower filters
Address

Base container Id
L |Bus number
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W polu Wartos¢ pojawia sie szczegdtowe identyfikatory sprzetu kamery DELL
Monitor IR Webcam. [dentyfikatory sprzetu wbudowanej kamery notebooka i
kamery monitora réznia sie od siebie. W przypadku modelu C2423H/C2723H
identyfikatory sprzetu kamery monitora beda nastepujace:

DELL Monitor IR Webcam Properties
General Driver Detais Events
QJ DELL Monitor IR Webcam
Property
Hardware Ids

Value

X

USBIVID_413C&PID_CO0E&MI_02

USBIVID_413C&PID_COOESREV_1507&MI_02

Kliknij prawym przyciskiem myszy kamere internetowa komputera/notebooka,
ktorej identyfikatory sprzetu sa inne, a nastepnie kliknij Wytacz.

# Device Manager
File Action View Help
e @B HE B EXE®

— a X

v % Ml

i Audio inputs and outputs

3 Batteries

4 Biometric devices

O Bluetooth
Cameras
@ DELL Monitor IR Webcam
® DELL Monitor RGB Webcam
® HDWebcam

0 computer Update driver

= Disk drives Disable device

B Displayadapjningtall device

B Firmware

§ Human Inter  Scan for hardware changes
= Keyboards §

@ Miccandott_ Troperties

@ Monitors

&P Network adapters

@ Portable Devices

0 Print queues.

1 Processors

B9 Security devices

B software components

B Software devices

i Sound, video and game controllers
G Starana cnntrollers

Disables the selected device.
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Zostanie wySwietlony nastepujacy komunikat:

HD Webcam X

| Disabling this device will cause it to stop
* functioning. Do you really want to disable
it?

o [ ]

Kliknij Tak. Teraz kamera notebooka jest wytaczona, a kamera monitora bedzie
uzywana jako domyslna. Uruchom ponownie notebooka.

[ & Device Manager = [m) X
File Acion View Help
e DO Em 2 kX0
v & Msl ~
i Audio inputs and outputs
3 Batteries
4| Biometric devices
O Bluetooth
v © cameras
@ DELL Monitor IR Webcam
@ DELL Monitor RGB Webcam
@ HDWebcam
8 computer
= Disk drives
[l Display adapters
B Firmware
i Human Interface Devices
= Keyboards
@ Mice and other pointing devices
[ Monitors
&P Network adapters
B Portable Devices
0 Print queues.
1 Processors
B9 Security devices
B software components
B Software devices
i Sound, video and game controllers

G Storana cantrallers
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Ustawianie gtosnika monitora jako domysinego
Jesli do komputera podtaczonych jest kilka gtosnikdéw, a chcesz, aby gtosnik
monitora byt ustawiony jako domyslny, wykonaj ponizsze instrukcje:

Kliknij prawym przyciskiem myszy opcje Gtosnosé w obszarze powiadomien paska
zadan systemu Windows.

413 PM

h )
01 W 7 W) NG oo

Kliknij Dzwieki, aby przejs¢ do okna ustawien Dzwiek.

Open Sound settings

Open Volume mixer

Speaker setup (Stereo) 5
Sounds

Troubleshoot sound problems

Jesli monitor jest pofaczony z komputerem tylko za pomoca kabla HDMI lub DP, w
oknie Dzwiek widoczny bedzie tylko jeden gto$nik monitora o nazwie DELL
C2423H/C2723H.

» Sound x
Playback Recording Sounds Communications

Select a playback device below to modify its settings

i Eco Cancelling Speakerphone (C2423H)

’ DELL C2.
m Speakerphone
Ready
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Kliknij DELL C2423H/C2723H, a nastepnie kliknij Ustaw domysine. Glosnik
monitora bedzie uzywany jako domysiny.

% sound

Flayback Recording Sounds Communications

Select a playback device below to modify its settings:

Eco Cancelling Speakerphone (€2423H)

Ready

DELL C2. H
Speakerphone

m Realtek(R) Audio
Sy

Configure Set Default Properties

Kliknij OK, aby wyjs¢ z okna ustawier Dzwiek.

¥ Sound
Playback Recording Sounds Communications

Select a playback device below to modify its settings

Eco Cancelling Speakerphone (C2423H)

Read,

QI Speakerphone
Read,

Configure

o

Properties

Jesli monitorem jest potaczony z komputerem za pomoca kabli USB oraz HDMI lub
DP, w oknie ustawien Dzwiek widoczne beda dwie Sciezki audio monitora, o
nazwach DELL C2423H/C2723H i Echo Cancelling Speakerphone (C2423H/

C2723H). Monitor DELL C2423H/C2723H pokaze opcje dwaéch Sciezek audio
obstugiwanych w monitorze.
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Sciezka audio Echo Cancelling Speakerphone (C2423H/C2723H)
przesyfa dzwiek strumieniowo przez interfejs USB. Odbywa sie to za
posrednictwem kabla USB-A na USB-B. Poniewaz $ciezka mikrofonu przesyta
dzwiek strumieniowo z monitora z powrotem do komputera przez kabel USB,
wybdr ten jest wymagany dla aplikacji konferencyjnych VolP/UC. W
przypadku wybrania tego ustawienia dziata rejestrowanie i odtwarzanie
dzwieku.
W przypadku Sciezki audio DELL C2423H/C2723H dZzwiek jest przesytany
strumieniowo przez kabel HDMI/DP. W przypadku tej opcji nie jest
obstugiwany mikrofon. Ustawienie to nadaje sie wytacznie do odtwarzania
dzwieku.
Jako$¢ odtwarzania dzwieku jest taka sama w przypadku obu Sciezek. W przypadku
zwykfego odtwarzania za posrednictwem kabla USB-A na USB-B i/lub aplikacii
konferencyjnych zaleca sie domy$ine ustawienie $ciezki audio Echo Cancelling
Speakerphone (C2423H/C2723H).

% UWAGA: W przypadku wybrania §ciezki audio DELL C2423H/C2723H
nalezy ustawi¢ srednia lub wysoka glosnosé trybu Echo Cancelling
Speakerphone (C2423H/C2723H). W przeciwnym razie maksymalna
gtosnosé trybu DELL C2423H/C2723H moze wydawac sie przyttumiona,
poniewaz bedzie ograniczana przez gtosnos¢ trybu Echo Cancelling
Speakerphone (C2423H/C2723H). Na przyktad, jesli gtosnos¢ trybu
Echo Cancelling Speakerphone (C2423H/C2723H) jest ustawiona na
50%, a gtosnos¢ trybu DELL C2423H/C2723H jest ustawiona na 100%,
tryb DELL C2423H/C2723H przyjmie ten sam poziom dzwieku co
pierwszy z trybow.

? Sound X | @ Sound X
Playback Recording Sounds Communications Playback Recording Sounds Communications

Select a playback device below to modify ts settings: Select a playback device below to modify its settings:

Eco Cancelling Speakerphone (C2423H) Eco Cancelling Speakerphone (C2423H)
’ DELL C2423H ' DELL C2423H
QI Speakerphone BI Speakerphone
Configure Set Defaul Properties Configure Set Default || | Properties
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Wykrywanie i usuwanie usterek

/\ PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem wykonywania opisanych w tej
czesci procedur, nalezy zastosowac¢ sie do Instrukcje bezpieczenstwa.

Autotest

Monitor udostepnia funkcje automatycznego testu funkcji, umozliwiajacej
sprawdzenie prawidfowego funkcjonowania. Jezeli monitor i komputer sg
prawidtowo podfgczone ale ekran monitora pozostaje ciemny, nalezy uruchomic
automatyczny test monitora, wykonujac nastepujace czynnosci:

1. Wytacz komputer i monitor.

2. Odfacz kabel video od ztacza z tytu komputera.

3. Wigcz monitor.

Na ekranie powinno zosta¢ wyswietlone ptywajace okno dialogowe (na czarnym
tle), jezeli monitor nie wykrywa sygnatu video i dziata prawidtowo. W czasie trybu
autotestu, dioda zasilania LED ma biaty kolor. Roéwniez, w zalezno$ci od wybranego
wejscia, bedzie przewijane na ekranie w sposéb ciagly, jedno z pokazanych ponizej
okien dialogowych.

No HDMI Cable

The display will go into Stal

W; UWAGA: Komunikat moze by¢ nieznacznie inny w zaleznosci od
podtaczonego sygnatu zrédtowego.

4. To okno jest rowniez wy$Swietlane podczas normalnego dziatania systemu,
jezeli zostanie odtgczony lub uszkodzony kabel video.
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5. Wytacz monitor i podfacz ponownie kabel video; nastepnie wiacz komputer i
monitor.

Jezeli po zastosowaniu poprzedniej procedury, na ekranie monitora nadal nie ma
obrazu, sprawdz kontroler video i komputer; monitor dziata prawidtowo.

Blokowanie/odblokowywanie przyciskow za pomoca dzojstika

Blokowanie przyciskow zasilania i dzojstika

Mozna zablokowac przyciski dzojstika i zasilania, aby uniemozliwi¢ dostep do menu
ekranowego i/lub sterowanie zasilaniem monitora.

Aby zablokowac¢ przyciski:

1. Przesun dzojstik w gére, w dot, w lewo lub w prawo i przytrzymaj w takim
potozeniu przez okofo 4 sekundy, az zostanie wy$wietlone menu podreczne.

2. Wybierz jedng z ponizszych opcij:

- Menu Buttons (Przyciski menu): \Wszystkie funkcje dzojstika sa
zablokowane i uzytkownik nie ma do nich dostepu.

- Power Buttons (Przyciski zasilania): Tylko Przycisk zasilania jest
zablokowany i niedostepny dla uzytkownikow.

- Menu + Power Buttons (Przyciski menu + zasilania): Dzojstik i
przycisk zasilania zostajg zablokowane i uzytkownik nie ma do nich
dostepu.
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Aby odblokowa¢ przyciski, przesun dzojstik w gére, w dét, w lewo lub w prawo i
przytrzymaj przez 4 sekundy. Wybierz ikone odblokowania, aby odblokowac¢
przyciski.

Aktualizowanie oprogramowania uktadowego monitora

Posiadana wersje oprogramowania uktadowego mozna sprawdzi¢ w Firmware
(Oprogramowanie sprzetowe). Jesli opcja ta nie jest dostepna, przejdz na strone
pobierania w witrynie pomocy technicznej Dell, gdzie mozna pobra¢ najnowszy plik
instalacyjny aplikacji (Monitor Firmware Update Utility.exe), i zapoznaj sie z
przewodnikiem uzytkownika z instrukcjami w zakresie aktualizacji oprogramowania
uktadowego: www.dell.com/C2423H, www.dell.com/C2723H.
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Powszechne problemy

Nastepujaca tabela zawiera ogdine informacje dotyczace powszechnych
problemdw z monitorem, ktére moga wystapi¢ i mozliwe rozwigzania tych

problemow:
Powszechne Co sie dzieje Mozliwe rozwigzania
symptomy
Brak video/ Brak obrazu Upewnij sig, ze kabel video faczacy
Wytgczona dioda monitor i komputer jest prawidtowo
LED zasilania podtaczony i zamocowany.
Sprawdz, czy dziata prawidtowo
gniazdo zasilania, uzywajac
dowolnego innego urzadzenia
elektrycznego.
Upewnij sig, ze zostat do konca
nacisniety przycisk zasilania.
Upewnij sig, ze w menu Input
Source (Zrodto wejscia) wybrane
zostato prawidtowe zrédto wejscia.
Brak video/ Brak obrazu lub brak Zwieksz elementy sterowania
Wiaczona dioda  jasnosci jasnoéci i kontrastu poprzez OSD.
LED zasilania

Wykonaj funkcje autotestu w celu
sprawdzenia dziatania monitora.

Sprawdz, czy w ztaczu kabla video
nie ma wygietych lub potamanych
szpilek.

Uruchom wbudowang diagnostyke.

Upewnij sie, ze w menu Input
Source (Zrodto wejscia) wybrane
zostato prawidfowe zrodto wejscia.

Obraz niewyrazny lub
nieostry

Staba ostrosé

Wyeliminuj przedtuzacze wideo.

Zresetuj monitor do ustawien
fabrycznych.

Ustaw rozdzielczos¢ wideo na
prawidfowy format obrazu.
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Drzacy/
niestabilny obraz
video

Falujacy obraz lub
przerywanie ruchu

Zresetuj monitor do ustawien
fabrycznych.

Sprawdz czynniki sSrodowiskowe.
Zmien usytuowanie monitora i
wykonaj test w innym
pomieszczeniu.

Brakujace piksele

Na ekranie LCD
pojawiaja sie plamy

Klika razy wiacz i wylacz zasilanie.

Trwale wyfaczone piksele to
naturalna wada technologii LCD.

W celu uzyskania dalszych
informacji na temat jakosci i zasad
dotyczacych pikseli monitora Dell,
pod adresem: http://
www.dell.com/pixelguidelines.

Wypalone piksele

Na ekranie LCD
pojawiaja sie jasne
plamy

Klika razy wigcz i wytacz zasilanie.

Trwale wyfaczone piksele to
naturalna wada technologii LCD.

W celu uzyskania dalszych
informacji na temat jakosci i zasad
dotyczacych pikseli monitora Dell,
pod adresem: http://
www.dell.com/pixelguidelines.

Problemy z Obraz za ciemny lub Zresetuj monitor do ustawien
jasnoscia za jasny fabrycznych.
Wyreguluj elementy sterowania
jasnoéci i kontrastu poprzez OSD.
Znieksztatcenia Ekran nie jest Zresetuj monitor do ustawien
geometryczne prawidtowo fabrycznych.
wys$rodkowany
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Poziome/ Na ekranie wySwietla - Zresetuj monitor do ustawien
pionowe linie sie jedna lub wiecej fabrycznych.

linii - Wykonaj automatyczny test funkgji
monitora i sprawdz, czy linie te
wystepuja rowniez w trybie
automatycznego testu.
Sprawdz, czy w ztaczu kabla video
nie ma wygietych lub potamanych

szpilek.

Uruchom wbudowang diagnostyke.
Problemy Obraz na ekranie jest - Zresetuj monitor do ustawien
dotyczace pomieszany lub fabrycznych.
synchronizacji pourywany - Wykonaj autotest monitora i

sprawdz, czy réwniez w trybie
autotestu obraz jest rowniez
pomieszany.

Sprawdz, czy w ztaczu kabla video
nie ma wygietych lub potamanych
szpilek.

Uruchom ponownie komputer w
trybie awaryjnym.

Zagadnienia Widoczny dym lub - Nie nalezy podejmowac zadnych
zwigzane z iskry czynnosSci usuwania usterek.
bezpieczenstwem - Natychmiast skontaktuj sig z firma
Dell.
Okresowe Wadliwe dziatanie - Upewnij sig, ze kabel video stuzacy
problemy monitora pojawia sig i do podtaczania monitora do
zanika komputera jest prawidtowo

podtaczony i zamocowany.

Zresetuj monitor do ustawien
fabrycznych.

Wykonaj automatyczny test funkciji
monitora i sprawdz, czy rowniez w
trybie automatycznego testu
pojawiaja sie okresowe problemy.
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Brakujace kolory  Brak koloréw obrazu

Wykonaj funkcje autotestu w celu
sprawdzenia dziatania monitora.

Upewnij sie, ze kabel video stuzacy
do podtgczania monitora do
komputera jest prawidtowo
podtaczony i zamocowany.

Sprawdz, czy w ztaczu kabla video
nie ma wygietych lub potamanych
szpilek.

Nieprawidtowe Niewtasciwe kolory
kolory obrazu

Wyprébuj inne opcje Preset Modes
(Tryby ustawien wstepnych) w
podmenu Color (Kolor). Wyreguluj
warto$¢ R/G/B w obszarze
Custom Color (Kolor
dostosowany) w menu Color
(Kolor).

Zmien ustawienie Input Color
Format (Format wejscia
koloréw) na RGB |ub YCbCr/
YPbPr w menu Color (Kolor).

Uruchom wbudowang diagnostyke.

Utrzymywanie sie  Na ekranie pojawia sie
statego obrazu na staby cien z obrazu
monitorze po statycznego
pozostawieniu go

przez dtuzszy

czas

Ustaw ekran tak, aby wytaczat sie po
kilku minutach bezczynnosci.
Mozna to dostosowa¢ w Opcjach
zasilania systemu Windows lub w
ustawieniach oszczedzania energii
komputera Mac.

Alternatywnie, uzyj dynamicznie
zmieniajgcego sie wygaszacza
ekranu.
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Kamera - Kabel USB nie jest

internetowa/ podtaczony lub nie

mikrofon nie wybrano

dziata wiasciwego zrédia
USB

Nie ustawiono
kamery
internetowej/
mikrofonu monitora
jako domys$inych
urzadzen

Podtacz kabel USB (typ A na typ B).

Na komputerze wybierz kamere
internetowa/mikrofon monitora jako
urzadzenie domysine.

Problemy specyficzne dla produktu

Powszechne Co sie dzieje
symptomy

Mozliwe rozwiazania

Zamaty obraz na  Obraz jest

ekranie wysSrodkowany na
ekranie ale nie
wypetnia cafego
obszaru widzenia

Sprawdz ustawienie Aspect Ratio
(Wspétczynnik proporciji) w menu
OSD Display (Wyswietlacz).
Zresetuj monitor do ustawien
fabrycznych.

Nie mozna OSD nie wyswietla sie -
wyregulowac na ekranie
monitora za

pomoca dzojstika
na tylnej czesci
monitora

Wytacz monitor, odtgcz przewdd
zasilajgcy, a nastepnie poditacz go z
powrotem i wigcz monitor.
Sprawdz, czy jest zablokowane
menu OSD. Jesli tak, przesun
dzojstik w dowolnym kierunku i
przytrzymaj przez 4 sekundy, aby
odblokowac (wiecej informacii
znajduje sie w Lock (Blokada).
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Brak sygnatu
wejscia po
nacisnieciu
elementow
sterowania
uzytkownika

Brak obrazu, Swiatto - Sprawdz zrédfo sygnatu. Upewnij sie,

diody LED jest biate ze komputer nie znajduje sie w trybie
gotowosci, poprzez przesuniecie
myszy lub nacisniecie dowolnego
przycisku na klawiaturze.

Sprawdz, czy kabel sygnatowy jest
prawidfowo podtaczony. W razie
potrzeby podtacz go ponownie.

Zresetuj komputer lub odtwarzacz

video.
Obraz nie wypetnia Obraz nie wypetnia - Jest to spowodowane réznymi
catego ekranu wysokosci lub formatami video (wspdfczynnik
szerokosci ekranu proporcji) DVD, monitor moze

wys$wietla¢ na catym ekranie.
Uruchom wbudowana diagnostyke.

Brak sygnatu
wideo na porcie
HDMI/DisplayPort

W przypadku Odtgcz kabel HDMI/DisplayPort od
podigczenia do klucza klucza sprzetowego/urzadzenia
sprzetowego/ dokujacego, a nastepnie podtacz kabel
urzadzenia dokujacy Thunderbolt do notebooka.

dokujgcego przez port Po 7 sekundach podtacz kabel HDMI/
nie ma obrazu wideo  DisplayPort.

po odfaczeniu/

podigczeniu kabla

Thunderbolt z

notebooka

Przyciski monitora
(wyciszenie
gtosnika/
zmniejszanie
gtosnosci/
zwiekszanie
gtosnosci/
wyciszenie
mikrofonu) nie
dziatajg z aplikacja
Microsoft Teams®

Przyciski monitora Wykonuj ponizsze czynnosci za
(qui;zenig gtosnika/ homoca aplikacji Microsoft Teams®:
zmniejszanie
gto$nosci/
zwigkszanie
gtosnosci/ wyciszenie © Zmniejszanie/zwigkszanie gtosnosci

Odbieranie/odwieszanie potaczen za
pomoca ikony pofaczenia

mikrofonu) nie dziatajg - Wyciszenie/anulowanie wyciszenia

w aplikacji Microsoft mikrofonu

Teams® w systemie . Wigczanie/wyfgczanie kamery
operacyjnym Chrome/

Ubuntu
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Nagrywanie wideo Aplikacja do - System Windows 7 nieobstugiwany

nie dziata nagrywania wideo nie Przejdz na system Windows 10
dziata w systemie
Win 7
Zestaw Zestaw stuchawkowy W celu wyciszenia/anulowania
stuchawkowy z z mikrofonem wyciszenia nalezy uzywac ikony
mikrofonem (faczone gniazdo mikrofonu dostepnej w aplikacji
(faczone gniazdo 3,5 mm) nie reaguje  konferencyjnej
3,6 mm) nie na naciskanie
wspoditpracuje z przycisku wyciszenia/
przyciskiem anulowania
wyciszenia/ wyciszenia monitora,
anulowania gdy uzywana jest
wyciszenia aplikacja
monitora konferencyjna
Dioda nie miga, Dioda nie miga Podtacz kabel USB przesytfania danych
gdy naciskany jest wskutek naciskania (USB A-B)
przycisk przycisku
zmniejszania/ zmniejszania/
zwigkszania zwigkszania gtoSnosci
gtosnosci lub lub przycisku
przycisk wyciszenia, gdy
wyciszenia podtaczony jest tylko

kabel HDMI lub DP

Nie dziata kamera Kamera lub mikrofon Podfacz kabel USB przesytania danych
lub mikrofon nie dziata, gdy (USB A-B)

podtaczony jest tylko

kabel HDMI lub DP
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Mikrofon nie dziata Mikrofon nie dziatalub -

Whytacz Intel Smart Sound

lub nie jest nie jest wykrywany Technology dla sterownika audio
wykrywany podczas korzystania z USB w Menedzerze urzadzen i
aplikacji do rejestracii uruchom ponownie komputer
gfosu na platformie z Innym rozwigzaniem jest pobranie
procesorem Intel Gen  ainowszej wersji sterownika audio
1 (Tiger Lake) na komputer lub notebook
Odfacz 2-pierscieniowa wtyczke
stuchawek od gniazda stuchawek.
Podfacz 3-pierécieniowa wtyczke
stuchawek lub uzyj wbudowanego
mikrofonu
Odfacz 2-pierscieniowa wtyczke
mikrofonu od gniazda stuchawek,
poniewaz nie jest ona obstugiwana.
Zamiast tego uzyj wbudowanego
mikrofonu
Nie jest Dzwiek Wytacz Intel Smart Sound
odtwarzany zarejestrowanego Technology dla sterownika audio
dzwiek wideo nie jest USB w Menedzerze urzadzen i
zarejestrowanego  styszalny w uruchom ponownie komputer
wideo przypadku platformy

z procesorem Intel
Gen 11 (Tiger Lake)

Innym rozwigzaniem jest pobranie
najnowszej wersji sterownika audio
na komputer lub notebook

Po nacisnieciu
przycisku
zmniejszania
gto$nosci lub
zwiekszania
gto$nosci
ekranowy pasek
gto$nosci dziata z
opdznieniem

Ekranowy pasek
gtodnosci dziata z
opdznieniem po
nacisnieciu przycisku
zmniejszania
gto$nosci lub
zwiekszania
gtodnosci, gdy monitor
jest podtaczony do
platformy z
procesorem Intel Gen
1 (Tiger Lake)

Whytacz Intel Smart Sound
Technology dla sterownika audio
USB w Menedzerze urzadzen i
uruchom ponownie komputer

Innym rozwigzaniem jest pobranie

najnowszej wersji sterownika audio
na komputer lub notebook
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Z gtodnikow nie
dobiega zaden
dzwiek

Z gtosénikow nie
dobiega zaden dzwiek
podczas odtwarzania
audio/wideo w
systemie

Sprawdz, czy jako domysine
urzadzenie odtwarzajace w systemie
ustawiono Echo Cancelling
Speakerphone (C2423H/C2723H)
lub DELL C2423H/C2723H.

Wytacz monitor, odtacz kabel
zasilania monitora i podtacz go
ponownie, a nastepnie wigcz
monitor.

Zresetuj monitor do ustawien
fabrycznych.

Gtosnose gtosnika
jest niska/dzwiek
wydaje sie
przyttumiony

Gfosnos¢ gtosnika jest -

niska/dzwiek wydaje
sie przyttumiony, gdy
w ustawieniach
dzwieku wybrano
opcje gtodnika DELL
C2423H/C2723H

Zwigksz do maksimum gfosnos¢
gtosnika dla trybu DELL C2423H/
C2723H w ustawieniach dzwieku.
Nacisnij przycisk zwiekszania
gto$nosci, aby zwiekszy¢ gtosnosé w
trybie DELL C2423H/C2723H.

W przypadku wybrania $ciezki audio
DELL C2423H/C2723H nalezy
ustawic $rednig lub wysoka gtosnos¢
trybu Echo Cancelling
Speakerphone (C2423H/C2723H).
W przeciwnym razie maksymalna
gtosnos¢ trybu DELL C2423H/
C2723H moze wydawac sie
przyttumiona, poniewaz bedzie
ograniczana przez gtosno$c¢ trybu
Echo Cancelling Speakerphone
(C2423H/C2723H). Na przyktad,
jesli gtosnosc¢ trybu Echo Cancelling
Speakerphone (C2423H/C2723H)
jest ustawiona na 50%, a gtosnos¢
trybu DELL C2423H/C2723H jest
ustawiona na 100%, tryb DELL
C2423H/C2723H przyjmie ten sam
poziom dzwieku co pierwszy z
trybow.
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Nie wykryto

Kamera internetowa

Upewnij sig, czy monitor i komputer

kamerki nie jest wykrywana w lub notebook potaczono kablem
internetowe;j Menedzerzeurzadzern  przesytania danych USB.
systemu Windows Podtacz ponownie do komputera lub
notebook kabel przesytania danych
USB.
Kamera Nie udato sie wykry¢ Zresetuj monitor do ustawien

internetowa nie
moze nawigzac
potaczenia/kamera
internetowa
roztaczona

kamery monitora/nie

udato sie przefaczy¢ z

powrotem na kamere
komputera

fabrycznych.

Wylacz monitor, odtacz kabel
zasilania monitora i podtacz go
ponownie, a nastepnie wigcz
monitor.

Wybierz ponownie kamere monitora
w ustawieniach kamery/wideo
uzywanej aplikacji konferencyjne;.

Mikrofon jest
wyciszony

Mikrofon jest
WYCISzony w
Menedzerze urzadzen
systemu Windows

Upewnij sig, czy monitor i komputer
lub notebook potaczono kablem
przesyfania danych USB.

Podtacz ponownie do komputera lub
notebook kabel przesytania danych
USB.

Upewnij sig, ze mikrofon jest
wigczony/nie jest wyciszony w
monitorze. Jesli dioda wyciszenia
mikrofonu Swieci statym czerwonym
Swiattem (co oznacza wyciszenie
mikrofonu), nacisnij przycisk
mikrofonu, aby anulowac jego
wyciszenie.

Upewnij sie, ze w ustawieniach
aplikacji konferencyjnej wybrany jest
mikrofon monitora oraz ze jest on
wiaczony/nie wyciszony.
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Gtosnose
mikrofonu jest
niska/dzwiek
wydaje sie
przyttumiony

Gto$nos¢ mikrofonu
jest niska/dzwiek
wydaje sie
przyttumiony innemu

uczestnikowi podczas |

pofaczenia audio/
wideo

Upewnij sie, ze dioda przycisku
wyciszenia jest zgaszona (co
oznacza, ze mikrofon nie jest
wyciszony).

Skoryguj odlegtos¢ uzytkownika od
mikrofonu. Uzytkownik nie powinien
znajdowac sie zbyt daleko od
mikrofonu. Optymalna odlegtos¢
uzytkownika od mikrofonu to 70 cm.

Upewnij sie, ze w ustawieniach
aplikacji konferencyjnej wybrany jest
mikrofon monitora oraz ze jest on
wigczony/nie wyciszony.

Zwigksz gtosnos¢ mikrofonu w
ustawieniach dzwieku komputera/
aplikacji konferencyjnej.

Przednie przyciski
nie dziataja

Naciskanie
przyciskdéw na
przedniej ramie nie
wywotuje zadnej
reakcji aplikacji
konferencyjnej

Upewnij sie, czy monitor i komputer
s pofaczone kablem przesytania
danych USB.

W przypadku niektorych platform/
aplikacji konferencyjnych funkcja
wyciszenia dziata po nacisnieciu
przycisku wyciszenia, ale ikona
wyciszenia na platformie
konferencyjnej nie jest
zsynchronizowana (ikona wskazuje
brak wyciszenia). Aby uzyskac¢
wiecej informaciji, zobacz Lista
zgodnosci platform
konferencyjnych komunikaciji
zintegrowanej (Unified
Communications; UC).
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Obraz z kamery Tto obrazy z kamery

internetowe;j internetowej wydaje
wydaje sie mie¢ sie mie¢ nadmierna
nadmierna ekspozycje
ekspozycje

Skoryguj o$wietlenie otoczenia.
Ustaw monitor w dobrze
o$wietlonym miejscu, najlepiej pod
lampami sufitowymi. Uzytkownik
powinien unika¢ stabo
o$wietlonego/ciemnego tfa.
Uzytkownik nie powinien znajdowac¢
sie bezposrednio na przeciwko okna,
przez ktére wpada jasne $wiatto
stoneczne.

Obraz z kamery Obraz z kamery
internetowe; internetowej wydaje
wydaje sie sie ziarnisty/ciemny
ziarnisty/ciemny

Skoryguj o$wietlenie otoczenia. Ustaw
monitor w dobrze oSwietlonym miejscu,
najlepiej pod lampami sufitowymi.
Uzytkownik powinien unika¢ stabo
o$wietlonego otoczenia.

Obraz z kamery Obraz z kamery
internetowej internetowej wydaje
wydaje sie sie rozmazany/
rozmazany nieostry

Zdejmij przezroczysta folie ochronng
znajdujaca sie na przedniej czesci
kamery internetowej w chwili
zakupu.

Jedli folia ochronna zostata juz
zdjeta, przetrzyj przednia
powierzchnie kamery przy uzyciu
czystej i lekko zwilzonej szmatki.

Skoryguj odlegtos¢ uzytkownika od
kamery. Uzytkownik nie powinien
znajdowac sie zbyt daleko od
kamery. Optymalna odlegto$¢
uzytkownika od kamery to 70 cm.

Op&znienie W przypadku

pomiedzy obrazem odtwarzania z konsoli

wideo a dzwiekiem XBOX, po wigczeniu

podczas monitora lub

odtwarzania z odfaczeniu/

konsoli XBOX podtaczeniu kabla
HDMI wystepuje 3—5-
sekundowa réznica w
odtwarzaniu sygnatow
wideo i audio

Uktad scalony kodeka monitora
wymaga okoto 3—-5 sekund na
uruchomienie. Jest to normalne
Zjawisko.

Odczekaj 3—5 sekund po wiaczeniu
zasilania monitora lub podtgczeniu
kabla HDMI, zanim zaczniesz
odtwarza¢ wideo z konsoli XBOX.
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Wartos¢ gtosnosci
lub stan gfo$nika
nie sa
aktualizowane na
ekranie

Podczas zwigkszania/ -

zmniejszania wartoSci
gto$nosci za pomoca
opcji ekranowych lub
wyciszania/
anulowania
wyciszenia gtosnika
ustawiana warto$¢ nie
jest na biezaco
odzwierciedlana na
ekranie i na przycisku
panelu przedniego

Przetacz konfiguracje urzadzenia
audio w systemie Windows na Echo
Cancelling Speakerphone (C2423H/
C2723H). Zobacz rozdziat
Ustawianie gtosnika monitora jako
domyslinego.

Usun wszystkie wyszarzone
urzadzenia z Menedzera urzadzen
komputera.

Nie dziata przycisk
Wyciszenia

Podczas korzystaniaz -

aplikacji Microsoft
Teams naciSniecie

przycisku Wyciszenia

nie powoduje
wyciszenia ani
anulowania
wyciszenia mikrofonu

Upewnij sie, czy monitor i komputer
sg potaczone kablem przesytania
danych USB.

Upewnij sig, ze konto Teams jest
skonfigurowane ma tryb , Tylko
aplikacja Teams”. Administrator
dzierzawcow powinien uruchomic
konto w trybie ,Tylko aplikacja
Teams”.

Brak obrazu z

Brak obrazu z kamery

Wybierz ,,DELL Monitor RGB Webcam”

kamery internetowej podczas jako kamere w ustawieniu urzadzenia
internetowe;j korzystania z aplikacji wideo Skype.

Skype for Business

(SfB)
Kamera Kamera internetowa  Unikaj jednoczesnego wigczania kilku

internetowa jest
zajeta

jest zajeta i nie mozna
jej uzye

aplikacji konferencyjnych. Gdy chcesz
uzy¢ ,aplikacji konferencyjnej A”,
zamknij ,,aplikacje konferencyjna B”".
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Problemy dotyczace USB (Universal Serial Bus (Uniwersalna

magistrala szeregowa))

Powszechne Co sie dzieje Mozliwe rozwiazania
symptomy
Nie dziafa interfejs  Nie dziataja Sprawdz, czy monitor jest Wiaczony.
usB urzadzenia Podtgcz ponownie do komputera

peryferyjne USB

kabel przesytania danych.

Podfgcz ponownie urzadzenia
peryferyjne USB (ztacze pobierania
danych).

Whylacz, a nastepnie wiacz ponownie
monitor.

Uruchom ponownie komputer.

Niektore urzadzenia USB, takie jak
zewnetrzny przeno$ny dysk twardy,
wymagaja zasilania pradem o wyzszej
mocy; podtacz urzadzenie
bezposrednio do systemu
komputerowego.

Interfejs USB Urzadzenia
SuperSpeed 5 Gb/s peryferyjne USB
(USB 3.2 Gen1) jest SuperSpeed 5 Gb/s
wolny (USB 3.2 Gen1)
dziatajg wolno lub w
ogole nie dziafaja

Sprawdz, czy komputer jest zgodny
ze standardem USB SuperSpeed 5
Gb/s (USB 3.2 Gen1).

Niektére komputery posiadaja porty
USB 3.2, USB 2.0 i USB 1.1. Sprawdz,
czy uzywany jest prawidtowy port
USB.

Podfacz ponownie do komputera
kabel przesytania danych.

Podtacz ponownie urzadzenia
peryferyjne USB (ztacze pobierania
danych).

Uruchom ponownie komputer.
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Bezprzewodowe
urzadzenia
peryferyjne USB
zostang wyfaczone,
jesli podfaczone
zostanie urzadzenie
USB 3.2

Czas reakcji
bezprzewodowych
urzadzen
peryferyjnych USB
jest wolny lub
urzadzenia te
dziataja tylko wtedy,
gdy zmnigjsza sie

odlegto$é pomiedzy

danym urzadzeniem
a jego odbiornikiem

Zwigksz odlegtos¢ pomiedzy
urzadzeniami peryferyjnymi USB 3.2 a
bezprzewodowym odbiornikiem USB.

Ustaw bezprzewodowy odbiornik
USB mozliwie jak najblizej
bezprzewodowych urzadzen
peryferyjnych USB.

Uzyj przedituzacza kabla USB, aby

ustawi¢ bezprzewodowy odbiornik
USB jak najdalej od portu USB 3.2.
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Dodatek

Uwagi FCC (tylko USA) i inne informacje dotyczace przepisow

Uwagi FCC i inne informacje dotyczace przepisow mozna uzyskac¢ na stronie
internetowej www.dell.com/regulatory_compliance.

Kontakt z firma Dell
Klienci w USA powinni dzwoni¢ na numer 800-WWW-DELL (800-999-3355).

% UWAGA: Jezeli nie masz wiaczonego potaczenia internetowego,
informacje kontaktowe mozesz znalez¢ na fakturze, dokumencie
zakupu, w liscie przewozowym, na rachunku lub w katalogu produktéow
Dell.

Dell oferuje kilka opcji wsparcia i serwisu on-linie lub telefonicznego.
Dostepnos¢ zalezy od kraju i produktu, a niektore z ustug moga byc w
Twoim rejonie niedostepne.

Pomoc techniczna online — www.dell.com/support/monitors
Kontakt z firmg Dell — www.dell.com/contactdell

Baza danych etykiet energetycznych i kart informacyjnych
produktéow UE

C2423H: https://eprel.ec.europa.eu/qr/854715
C2723H: https://eprel.ec.europa.eu/qr/1006737
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